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 Irakissa, saksalaisten suurimittaisella arkeologisilla
kaivauksilla, tohtori Petersen avasi kenttätelttansa kankaisen
ovensuojuksen heittämällä sen sivulle. Armottoman auringon kuumuus
tuntui heti hänen kasvoillaan. Raskas ilma tulvahti hänen
kasvoilleen. Ilma oli hiostava ja tuntui seisovan paikallaan.
Tohtori Petersen tempaisi teltan edessä olevalta pöydältä
kenttäleilinsä ja katsoi järjestelmällisiä suuria kaivauksia, jotka
siinsivät hänen edessään. Työn ja koko operaation äänet
kantautuivat selkeinä läheisestä laaksosta. Rauniot seisoivat kohti
taivasta, talojen hajonneet seinät ja niiden perustukset, pilarit,
temppelien ja hohdokkaan sivistyksen jäännökset, jota ei voinut
kuvitella pelkistä raunioista, seisoivat armottoman aavikon
syleilyssä. Satakunta miestä, suurin osa arabeja ahkeroivat
muinaisjäännösten ja asumusten kimpussa paljastaen niitä koko ajan
lisää. Järjestelmällisesti hiekkaa vietiin kaivauksilta pois
kaivos- ja kottikärryjen voimalla. Kuiva hiekka rahisi vanhahkon
tohtori Petersenin kenkien alla ja muodostivat aina pieniä
tomupilviä hänen kävellessään kohti kaivauksia. Elohopea nousisi
tässä ilmassa reilusti yli neljänkymmenenviiden asteen. Sokkeloinen
kaupunki, jonka suuruuden ja kukoistuksen hän osasi kuvitella
silmiensä edessä ja vielä olevan olemassa, raunioiden ylitse sen
sumerialaisen korkean kulttuurin ja sivistyksen, jota maallikko
tuskin pystyisi ymmärtämään tai hahmottamaan näistä raunioista.
Kävely muinaista katua pitkin sai hänet kunnioittamaan kaupunkia.
Se vietti aavistuksen alas, sivuillaan työmiehiä ja talojen
romahtaneita seiniä ja perustuksia, joiden kimpussa nämä
työskentelivät. Se tunne mitä hän koki, lähenteli sitä suuruuden
tunnetta ja muinaisuuden äärimmäistä kunnioitusta. Se kaupunki,
jonka kujia hän kulki, sai kunnioituksen ja suuruuden tunteen
nousemaan samalle tasolle joka päivä uudestaan. Hän tuli Peyser
Reinfethin luokse portin raunioiden eteen ja pyyhki nenäliinallaan
märkää otsaansa ja avasi kenttäleilinsä ja kastoi nenäliinan
vedellä, siveli sillä kaulaansa ja niskaansa. Kuumuus ja sen
hiostavaksi tekevä ilma oli sietämätöntä. Se tuntui kuumimmalta
päivältä tähän asti, mitä he olivat kaivauksilla olleet. Peyser,
joka Petersenin kunnioittavassa opissa pääsi mukaan näihin
merkittäviin kaivauksiin, toivotti huomenet ja näytti olevan
välittämättä päivän paahtavasta kuumuudesta. Ehkä innoitus ajoi sen
edelle. Peyser katsoi kaivauksia ja muinaisjäänteitä pitäen kättään
rennosti vyötäisillään roikkuivan hakkunsa päällä. Nuori
saksalainen arkeologi katsoi noin parin metrin korkuista
tuhoutunutta, ajan syömää portin raunioita ja pitkäksi portiksi
kuvatun portin rappeutuneita hevosten reliefijonoa, jotka olivat
osittain säilyneet ehjinä. Seinän alaosa oli vielä osittain tomun
ja hiekan peitossa. Maallikon oli vaikea kuvitella siinä kohtaa
seisoneen aikoinaan mahtava Istarin portti mikä teki kaupungista
kuuluisan. Hän huomasi tohtorin ja katsoessaan portin raunioita,
innoitus Peyserin kohdalla oli suurta. – Tohtori, portin seinät,
reliefit ovat osiltaan ehjät. Pylonit. Se on varmasti tämä.
Temppeli Ishtarin kunniaksi (saksalainen vahva aksentti kaikui
kivien kyljistä).



Peyser Reinfeth tutki katseellaan ympärilleen ja hahmotti sen
mielessään tohtorin katsoessa reliefejä ja käveli eteenpäin
oletetulle temppelin sisäänkäynnin kohdalle. Hän siveli kivestä
rakennetun portin jäänteitä varovasti kädellään.



– Kertokaa herra Reinfeth, mitä tiedätte tästä kaupungista?



Peyser hieman yllättyi kysymyksestä ja arveli olevansa kuin
luentosalissa ja arvosti tohtori Peterseniä. Nyt hänellä oli
mahdollisuus taas päteä. – Aleksanteri Suuri kuoli täällä, kaupunki
oli silloin pahoin jo rappeutunut. Se vaurioitui assyrialaisvallan
aikaisissa taisteluissa, mutta Nebukadressar toinen rakennutti
tämän sitten entistä hienommaksi, rakennutti muun muassa tämän
portin, Ishtarin portin ja temppeleitä sekä riippuvat puutarhat ja
Baabelin tornin. Hän vahvisti sivistystä ennestäänkin sotimalla
Egyptiä, Syyriaa ja Palestiinaa vastaan, Peyser luennoi kuin
luettua tekstiä. Hän oli ottanut selvää kaupungin historiasta juuri
ennen kaivauksille tuloa ja kerrannut opintojaan ja läpikäynyt
kaikki mahdolliset teokset, missä kaupungin nimi vain oli mainittu.
–– Tosin noista riippuvien puutarhojen ja tornin olemassaolosta on
vain spekulaatioita, Peyser vastasi. Hän herkistyi katsomaan
kaivauksia hetken ja muisteli lukemaansa ja pinnisti hieroen
otsaansa yrittäen muistaa loputkin palasta historiaa. – Antiikin
aikaisissa kirjoitelmissa on useita kuvauksia tästä
puutarha-alueesta, jossa nuo riippuvat puutarhat oletettiin
sijaitsevan ja kirjoitusten mukaan kyseessä on ollut vertaansa
vailla oleva näky. Yksi seitsemästä ihmeestä. Ja myös Herodotos
mainitsee kaupungista ja sen puutarhoista varsin ylevästi.



Kaupunki rappeutui Persian kuninkaan Kyyroksen vallattua sen vuonna
viisisataakolmekymmentäkuusi ennen ajanlaskun alkua. Pyhässä
kirjassa tästä paikasta kirjoitetaan paljon. Se sai oikeastaan
alkunsakin täältä. Täällä juutalaiset orjat kirjoittivat pyhän
kirjan ensimmäisiä rivejä.



– Itse asiassa rappeutui tarkalleen viisisataakolmekymmentäyhdeksän
ennen ajanlaskun alkua, Petersenin oli vastustamaton tarve korjata
tämä mitätön detalji, eikä halunnut olla kuitenkaan ilkeä. Se oli
vain välttämätön tarve ja kuului hänen tapoihinsa. Hän yski kuivaa
yskää ja peitti suunsa kostealla liinallaan. Tukahduttava kuumuus
ja kuivuus sekä pölyinen ilma todella ärsyttivät keuhkoja.



– Kaikki hyvin, tohtori? Peyser huolestui yskän äänestä.



– Kuiva ilma vain. Jatkakaa toki jos haluatte, Petersen vaati.



– Se on vahvasti esillä pyhässä kirjassa, peto ja portto,
muistatko? Kaupunki, joka kukistui äkisti. Tuossa pyhässä kirjassa
siitä kerrotaan paljon.



Tohtori Petersen oli tyytyväinen Peyserin tietoon kaupungista.
Häntä näytti kovasti kiinnostavan tuo pyhä kirja ja muisteli
kyseistä Johanneksen kirjaa, missä kaupunki mainittiin. Peyserissä
näkyi aito ammatillinen kiinnostus muinaiseen kulttuuriin, minkä
keskellä he seisoivat. Meteli, tapahtuman kiinnostus sai heidät
välittömästi liikkeelle, kun arabialaiset työmiehet nostivat kaukaa
katsottuna epämääräisen muotoista kiven lohkaretta, jonka ympärille
oli sidottuna kaksi köyttä ja ne kiinni puiseen nosturia
muistuttavaan alkeelliseen kyhäelmään. Se tuntui kestävän hyvin
kiven painon. Peyser ja tohtori Petersen tulivat nosturin vierelle.
Heidän omat varusteensa, joita tällaisissa tilanteissa käytettiin,
jumittui rautatielle veturin hajottua. Kyhäelmä kesti hyvin kiven
painon loppuun asti, kivi oli enää vain noin metrin korkeudella
maasta. Petersen oli kiitollinen siitä, miten irakilaiset olivat
yhteistyökykyisiä ja auttavaisia. Lähempää katsottuna kivi alkoi
saada tuttuja piirteitään ja se muodostui nopeasti monoliitiksi ja
patsaaksi, vielä tunnistamattomaksi patsaaksi, siinä olisi vielä
työtä putsata se ja saada esiin sen todellinen ulkomuoto.



– Mikä se on, tohtori. Mitä luulette?



– Näyttäisi Istarilta, en ole varma.



Nosturin puiset seipäät taipuivat uhkaavasti, yksi köysistä oli
aivan katkeamispisteessä ja parin sekunnin päästä se ei enää
kestänyt vaan napsahti poikki heiluttaen patsasta puolelta toiselle
ja puiset nosturin osat natisivat ja taipuivat uhkaavasti lisää.
Patsaan paino sai sen heilumaan voimakkaammin yhden köyden varassa
rinteellä, se olisi saatava nopeasti maahan ja mikä tärkeintä
ehjänä.



– Se tulee alas, Peyser sanoi epätoivoisesti ja katsoi edelleen
huomaten patsaan alla kaksi arabia pitelemässä tämän jalustasta
kiinni ja ohjailemassa sitä pientä rinnettä alas. Peyser yritti
huutaa ja samalla juoksi heitä kohti. Kolmimetrisen patsaan paino
ja heiluminen kävi liian voimakkaaksi nosturille, sen puiset
rakennelmat katkeilivat kuin hammastikut patsaan rojahtaessa maahan
häviten suuren tomupilven sekaan ja vieri pitkin rinnettä kunnes se
tärähti maahan, patsaan aiheuttaman tärähtelyn Peyser tunsi
jaloissaan kun hän suojasi silmänsä tomulta ja pieniltä
kivenmuruilta. Petersen tuli Peyserin ja patsaan vierelle.



– Oletko kunnossa, poika? Melkein pääsit hengestäsi, tuota älä
koskaan tee uudestaan!  Tarvitsemme oikeita ja kunnollisia
vehkeitä, ei tuollaisia kyhäelmiä!



Peyser putsasi tomuisia vaatteitaan ja katsoi patsasta ja sitten
tohtoria. Hän oli kieltämättä pelästynyt mutta innoitus ajoi sen
taka-alalle.



– Se on ehjä, ihme. Yhtenä kappaleena.



– Onneksi olet sinäkin, hitto että pelästyin.



Peyser otti pienen hakkunsa vyötäisiltään ja alkoi kevyesti
irrottaa kovaa hiekkaa ja kiveä patsaan päältä naputellen hakulla
varovasti. Hiljalleen se toi esiin itseään ja patsas alkoi saada
omat kasvonsa takaisin.



– Olit oikeassa, se todellakin esittää Istaria, Peyser sanoi.
Tunnuksenomaisesti se piti käsiään sivuillaan ja viiruiset silmät
tuijottivat Peyseriä, kun hän siveli pienellä harjallaan sen
kasvoja. Tukkalaite kohosi pitkänä otsan jatkeena. Se oli arvokas
löytö sinä päivänä.
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  Ilta hämärtyi hiljalleen ja hiostavan kuuma ilma muuttui
siedettäväksi. Peyser tutki aiemmin löydettyjä kivettyneitä
esineitä ja freskoja. Hän oli saanut juuri telegrafin kotoaan
Saksasta missä hänen vaimonsa ilmoitti olevansa raskaana. Lähetti
oli tuonut myös pienen puisen rasian missä tuli postitse
kaivauksille uusia siveltimiä ja pieniä hakkuja ja Peyser otti
uuden siveltimen käyttöönsä. Työpöydällä lojui palasista koottu
maalattu iso fresko. Se oli kasattu alueelta löydetyistä palasista
ja siellä täällä puinen pöydän pinta pisti esiin puuttuneista
palasista johtuen, jotka olivat hajonneet jäljettömiin. Se esitti
tunnetusti jumalia ja kuninkaita ja se osoitti hyvin selkeästi
babylonilaisten suhteen jumaliinsa ja hallitsijoihinsa, miten
suuressa arvossa he olivat. Suuressa arvossa olivat myös ne
taiteilijat, jotka ne tekivät. Isältä pojalle siirtyvä ammatti,
keltaja joka kävi läpi suuren seinän kokoisen freskon ja täydensi
sen kuvia keltaisella maalilla. Sen vieressä oli suurehko kuvaus
kaupunginjumala Mardukista.



– Amar Utu. Auringon vasikka, Peyser sanoi hiljaa ääneen. Hän
irrotti kiven palasia freskosta ja nuolenpääkirjoitukset
pilkistivät esiin taulun kaltaisesta esineestä. Peyser oletti sen
olevan temppelin yksi osa sen seinästä. Se oli pala jotain
suurempaa kokonaisuutta ja Peyser puhdisti sen huolella ja alkoi
lukea kirjoitusta hitaasti. 



 



  Seuraava päivä valkeni hieman siedettävämpänä kuin
edeltäjänsä ja jo varhain he olivat uuden kohteen kimpussa ja he
avasivat hautakammion, jolle annettiin numero 166. Se löydettiin
vasta äskettäin. Petersen astui varovasti sen sisään öljylampun
valaistessa hänen edessään etenemistä. Tunkkainen ilma tuntui
epämiellyttävältä mutta jo tottuneena ikuiseen pölyyn ja
tunkkaisuuteen, Petersen ei edes peittänyt suutaan liinalla. Peyser
tuli hänen perässään hautakammioon, peitti suunsa ja nenänsä
hihansuullaan. Keskellä kammiota oli pieni kivinen suljettu arkku
ylistävien reliefien peittämillä seinillä. Petersen valaisi
hautakammiota ja alkoi tutkia kuvia. Peyser katsoi arkkua, joka oli
edelleen suljettuna. Sen kivisen pienen kannen päällä oli reliefi.
Hän otti takataskustaan huivin ja asetti sen suun ja nenän
suojaksi. Hän hämmästeli arkun pienuutta kävellen sitä ympäri ja
tarttuen sen kiviseen kanteen ja puhdistaen sitä kädellään tomusta.



– Ehkä lapsi, vaimo?



Petersen kääntyi katsomaan kivistä arkkua. – Lapsi todennäköisesti.



Peyser katsoi sen kannessa olevaa seisovaa miestä kuvaavaa reliefiä
millä on hattua muistuttava tekele päässään ja pitkässä parrassan
pidellen kädessään jonkinlaista sauvaa. Petersen tutki reliefiä ja
ei ollut varma ketä se esitti. Hautakammion suulta auringon paiste
valaisi arkkua puolittain. Petersen laittoi öljylamppuaan lähemmäs.
Peyser otti askeleen sivulleen ja huitoi pölyjä edestään.



– Saattaa olla Marduk, luulen niin. Hän oli Babylonin
kaupunginjumala ja nousi Kaksoisvirranmaan pantheonin pääjumalaksi,
Petersen sanoi ja tutki reliefiä ja sen yksityiskohtia. –
Akkadinkielisessä kirjallisuudessa Mardukia kutsuttiin yleensä
nimellä Bēl joka tarkoittaa herraa. Mardukin tärkein temppeli oli
Esagil täällä ja se on edelleen löytämättä. Täällä häntä palvottiin
yhdessä sen puolisonsa kanssa. Tulemme tänne takaisin kunnon
valaistuksen kanssa ja raivaamme isomman tuloaukon.



Peyser astui varovasti syvemmälle hautakammioon ja valo väheni heti
ulostuloaukosta eikä päivä valaissut peremmälle asti tarpeeksi.
Peyser katsoi öljylampun valossa kuvaa mikä oli säilynyt hyvin
aikaa tuossa suljetussa tilassa. Hän tunnisti yhden kuvista
esittävän Shamashia, auringon jumalaa.



– Shamash, Peyser sanoi hiljaa ja ihaili tuota reliefin kuvaa.
Shamash istui siinä valtaistuimellaan ja ojentaen hänen vierellään
olevalle toiselle jotain. Peyser vei öljylamppua lähemmäs seinää,
jotta näkisi yksityiskohtia tarkemmin. Petersen tuli myös
öljylampun valon luokse. – Tosiaan. Shamash ilmeisesti ojentaa
Hammurabille tämän lait.



– Legendojen mukaanhan Hammurabi sai lakitaulunsa juuri Shamashilta
itseltään. Öisin hänestä tuli manalan tuomari. Edusti Auringon
jumalana valon voimia, jotka vastustivat pimeyttä ja pahuutta.
Hänet tunnetaan sen vuoksi myös oikeudenmukaisuuden ja
tasavertaisuuden jumalana, toimi jumalten ja ihmisten tuomarina,
Peyser sanoi hiljaa ja oli ylpeä itsestään muistaessaan tuon kaiken
samalla haluten Petersenin kuulla mitä hän tiesi. Se ehkä saattoi
kuulostaa pätemiseltä mutta sitä se ei ollut. Petersen nyökkäili
vieressä. Hän otti oman öljylamppunsa ja osoitti sillä toista
edellisen kuvan vieressä olevaa kuvaa. Se esitti Sin-jumalaa. –
Sin, kuun jumala, tai Nanna, valaisija. Miten vain halutaan,
Petersen tunnisti seinän reliefistä. Peyser kääntyi katsomaan myös
sitä. – Hauta taitaa olla merkittävä, molemmat Kuun ja Auringon
jumalat ikään kuin vartioivat arkkua ja tätä tilaa, Peyser sanoi
hiljaa ja katsoi tilaa nopeasti.



– Shamash oli myös koko universumin hallitsija, ja tässä
ominaisuudessa hänet kuvataan istumassa valtaistuimella, kädessään
oikeuden ja oikeudenmukaisuuden symbolit, sauva ja sormus. Auringon
jumalana Shamash oli yön ja kuoleman voittaja, joka laukkasi
taivaiden yli hevosella. Joskus hänet kuvattiin lipumassa taivaan
halki laivalla tai vaunuilla, Peyser luennoi ja jatkoi seinien
tutkimista ja löysi oikeastaan jo etsimänsä. Se seisoi aivan
kivisen arkun vieressä tilan perällä. – Siinähän sinä olet, Peyser
sanoi ja vei öljylamppuaan Istaria kuvaavan reliefin eteen.



– Istar.



Peyser katsoi alastonta ja käsiään sivuillaan ylhäällä pitävää
Istaria toisessa kädessään jonkinlaista sauvaa. – Inanna.
Taivaanjumala Anun tytär. Hänen veljensä oli Shamash ja siskonsa
manalan jumalatar Ereskigal. 



– Luuletko sen olevan Istar? Peyser kysyi reliefiä nyt lähempää
tutkivalta Peterseniltä. – Ehdottomasti. Mutta tuntuu jotenkin
erikoiselta kuvattavan hänet juuri hautakammiossa.



– Kuinka niin? Petersen kysyi.



– Istarin persoonaanhan yhdistetään useasti rakkaus ja seksuaalinen
käyttäytyminen. Toinen Istarin persoonasta löytyvä piirre on
sodanjumalan aspekti. Hän esiintyy useasti kuninkaiden rinnalla
taistelijana, Peyser sanoi ja huitoi öljylampullaan tohkeissaan ja
ihaili reliefejä. – Istar taisteli muun muassa Assyrian kuninkaiden
rinnalla ensimmäisen vuosituhannen aikana. Istarin luonnetta on
joissain kirjoituksissa luonnehdittu paradoksaaliseksi koska
rikkomalla yhteiskunnan tabuja olemalla samaan aikaan hyvä ja paha
sekä seksuaalinen että ei-seksuaalinen, sodan ja rakkauden
jumalatar.



Petersen katsoi oviaukolle. – Tulemme takaisin, kunhan saamme
paremman valaistuksen. Mennään suunnitelman mukaisesti. Tämä saa
nyt jäädä odottamaan, Petersen sanoi ja samalla kääntyi oviaukolle,
kun paikallinen huusi hautakammioon paikallisella kielellä jotain.
Petersen kääntyi ja poistui hautakammiosta. Peyser kyyristyi
kivisen arkun viereen ja päätti avata sen. Paikallinen työläinen
odotti ja auttoi Petersenin ylös hautakammiosta. Peyser jäi yksin.
Hän kääntyi tutkimaan hautaa. Kaupungin muut kaivaukset tulivat
kaiken edelle. Hän ymmärsi sen. Kivinen arkku ja hautapaikka, joka
nyt löydettiin, oli koskematon rosvoista. Yleensä he tekivät tuhoa,
avaten hautoja timanttien ja kullan ja muiden rikkauksien toivossa.
Ainakin Egyptissä muumioita kuulemma vietiin sarkofageistaan ja
kammioistaan poltettavaksi lämmön tuottamiseksi. Mutta Babylonia
oli säilynyt varsin hyvin kutsumattomilta vierailta ehkä juuri
siksi koska siellä ei arveltu olevan aarteita ja kultaa niin kuin
Egyptin hautalöydöissä. Peyser katsoi arkkua ja nopeasti hän päätti
avata sen yksin. Sen kivinen kansi ei näyttänyt niin raskaalta,
etteikö hän saisi työnnettyä sitä hieman syrjään. Hän halusi nähdä
arkun sisään. Nyt. Hän ei ollut koskaan aikaisemmin avannut arkkuja
tai hautoja yksin, Petersen aina toisti kuin mantrana että
hautakammiossa täytyi aina olla kaksi sortumien varalta. Nyt tuo
ohjesääntö ilmeisemmin unohtui tärkeän uutisen myötä. Peyser asetti
öljylampun maahan aivan arkun viereen ja katsoi seinän isoa Istarin
reliefiä, joka kuin vartiossa seurasi miehen puuhia.



– Arvon neitiseni, sallittehan, Peyser sanoi hiljaa reliefille ja
hän toivoi löytävänsä hyvin säilyneen muumion, mutta se voi olla
myös tyhjä. Se näytti tavallista pienemmältä kuin yleensä kiviset
arkut, ehkä naisen, nuorukaisen tai vastasyntyneen merkkihenkilön
leposija tuli ensiksi nuoren miehen mieleen. Hän tiesi, että vain
merkittävät henkilöt ja kuninkaalliset saivat etuoikeuden tulla
haudatuksi kauniisti koristeltuun ja ylevämpään kiviseen arkkuun.
Peyser tutki arkun kylkeä ja luki vanhaa Akkadin kielen
nuolenpääkirjoitusta sen kyljestä;



Kun syntyvä astuu omalla maallaan ja hän antaa merkin, teidän on
kumarrettava häntä jolla on omaisuus kädessään.



Hän otti pienen hakkunsa kammetakseen sen kannen ja arkun väliin
saadakseen sen auki. Kansi ei painanut paljoa ja siirtyi helposti
arkun päältä ja Peyser oli jännittynyt. Hän tarttui öljylamppuun ja
asetti sen lähemmäs arkkua, jotta näkisi sen sisälle. Se paljasti
hitaasti nuorelle arkeologille yllätyksen: arkussa lepäsi lapsen
muumioitunut ruumis. Se oli hyvin säilynyt ja osin ruumista peitti
vielä kiiltävää ihoa, joka muistutti harmaata eläimen nahalta.
Peyser oli yllättynyt, että siihen oli haudattu alaston lapsen
ruumis, Peyser päätteli lapsen olleen täytynyt olla merkittävä. Hän
katsoi tarkkaan ruumiin luita ja huomasi muumion kädessä esineen.
Peyser katsoi lähemmin ja luuli näkevänsä väärin. – Eihän
babylonialaiset haudanneet lapsia kokonaisina arkkuihin vaan ehkä
tavallisesti saviruukkuihin poltettuina. 



Hän näki tuon omaisuuden ruumiin kädessä, pienen pyöreän muotoisen
esineen, jota se puristi edelleen kädessään. Peyser otti
koristellun pyöreän muotoisen esineen irti hauraasta kädestä luiden
puristuksesta ja varoi ettei katkonut lapsen sormia, esineen
kyljestä paistoi pronssia, toi esiin sen kauneuden tuossa
yksinkertaisuudessaan heti. Peyser aloitti sen puhdistamisen paidan
helmallaan. Hän puhdisti sen perusteellisesti puhtaaksi ja
viimeisteli sen kovalla puhalluksella. Hän otti vyötäisiltään
pienen kokoontaitettavan mittatikun ja veti sen suoraksi. Pyöreä
esine, läpimitaltaan noin yhdeksän senttiä, Peyser laski
mittatikullaan. Hän ei koskaan ollut nähnyt epätavallista ja
täydellisen pyöreää palloa. Sen halkaisi monta saumaa jakaen sen
seitsemään osaan, joissa ei ollut kuvia tai kirjoitusta.
Hämmästyttävä ja yksinkertainen esine kiehtoi Peyseriä. Täydellisen
pyöreä esine sileine jaettuine kuvioineen. Se näytti esineeltä,
joka ei kuulunut lainkaan sinne tai edes tuohon kulttuuriin. He
eivät olleet löytäneet mitään vastaavaa. Se näytti liian
vaatimattomalta.



– Merkityksellinen on yleensä vaatimatonta, arvon neitiseni.
Seitsemän lohkoa, seitsemän ennettä. Seitsemäs sinetti. Ehkä,
Peyser mumisi itsekseen. Hän halusi selvittää mistä esine oli
todellisuudessa peräisin, mutta Peterseniltä salassa. Hän halusi
itse selvittää esineen alkuperän ilman Petersenin läsnäoloa, sillä
esineen täytyi olla merkittävä. Hän ei ollut nähnyt vastaavaa
aikaisemmin. Hän ajatteli huijauksen mahdollisuutta mutta tuo
mahdollisuus katosi siinä vaiheessa, kun Peyser tutki ympäristöä ja
sitä että avasi arkun koskemattomana, siihen ei ollut kajottu ja
oli asiasta lähes varma. Ja koko hautakammio oli koskematon. Peyser
muisti tunnetun egyptologin Nehubin Kairon egyptiläisestä museosta.
Hän tiesi Nehubin olleen arkeologi ja käyneen myös itse vähän aikaa
sitten Babyloniassa ja siksi hän päätti tavata Nehubin ja kysyä
esineestä. Hän veisi esineen hänelle arvioitavaksi ja
katsottavaksi. Hänen luokseen oli päästävä heti pikimmin. Hän tiesi
toimineensa väärin, jos nyt ottaisi esineen mukaansa. Kaikki
löydökset tuli kirjata ja kaikki löydetyt esineet luetteloitiin.
Kivisestä arkusta ja mystisestä lapsen ruumiista hänen täytyi
keskustella tohtori Petersenin kanssa myöhemmin. Hän laittoi
esineen nahkaiseen olkalaukkuunsa, katsoi ympärilleen näkemättä
ketään ja sulki huolellisesti arkun pienen kivisen kannen. Hän oli
kuin salainen agentti matkatessaan haudalta kohti telttakylää ja
omaa henkilökohtaista telttaansa. Hän vilkuili ympärilleen ja
tarkkaili paikallisia ja yritti olla tarpeeksi huomaamaton pitäen
toisella kädellään tiukasti kiinni laukustaan ja käveli pitkin
mutta tasaisin askelin kohti omaa telttaansa. Teltassaan Peyser
mietti esinettä ja samassa ajatteli hankkiutuvansa eroon siitä.
Kaikesta huolimatta hän oli sen ilman lupaa eikä esineestä kukaan
muu tiennyt. Hän ei uskaltanut enää takaisin hautakammioon
palauttaakseen esineen takaisin sinne, koska kiinnijäämisen riski
oli suuri. Hän ajatteli nyt katsoessaan telttaansa, ettei esine
ollut turvassa ja jos hän jäisi kiinni se hallussaan, seuraukset
olisivat ehkä kohtalokkaat. Hän piilotti olkalaukkunsa heti
makuusijansa olkityynyn alle, mietti hetken ja tunsi itsensä
typerykseksi. Miksi hän alkaisi piilottaa koko laukkuaan ja tehdä
asiasta niin hankalaa. Hän tiesi esineen olevan turvassa ihan vain
hänen henkilökohtaisessa olkalaukussaan, laittoi vain laukkuun
muutaman paitansa esineen päälle ja piti olkalaukkuaan makuualustan
vieressä ja piti näin huolen, ettei se näkynyt suoraan teltan
poistumisaukolle. Varmuuden vuoksi.



 



 Peyser lähetti seuraavana päivänä telegrafin Kairon
egyptiläiseen museoon egyptologi Nehubille ja pyysi tapaamista ja
konsultaatiota. Hän ei kertonut tohtori Petersenille mitään
löydöksestään vaan päätti toimia yksin. Vastaus saapui parin päivän
päästä ja arabialainen lähetti toi sen Peyserille. Hän päätti anoa
vapaata viikkoa koska oikeutettuna lomaansa ja ajoittaisi vierailun
lomalleen.



  



 Viikko eteni nopeasti ja samalla rutiinilla, uusia asumuksia
kaivettiin esiin tiuhaan ja hyvää tahtia, pientä esineistöä
löydettiin ja ne luetteloitiin. Peyser tarkisti laukkunsa joka aamu
sekä tullessaan takaisin kaivauksilta myöhään illalla ja tarkisti
esineen olevan tallessa. Illalla Peyser tunsi itsensä väsyneeksi.
Tuo esine tarinoineen kiinnosti Peyseriä suunnattomasti mutta ei
halunnut puhua siitä Petersenin kanssa, ainakaan vielä. Hän jopa
tunsi huonoa omaatuntoa toimiessaan omin päin ja viedessään luvatta
esineen arkusta, mutta selitti itselleen sen niin ettei esineestä
kukaan muu tiennyt eikä sen olemassaolosta. Ja toiseksi hän
ajatteli, ettei enää voinut sanoa esineestä ja sen ottamisesta
mitään, se tulkittaisiin varkaudeksi ja Peyser tiesi sen
seuraukset. Hän käveli kohti telttaansa loivaa ylämäkeä ja halusi
vain päästä nukkumaan. Jo matkalla alkanut päänsärky tuntui
voimistuvan. Hän halusi asetyyliä päänsärkyynsä, jota hänellä on
teltalla. Petersen tuli häntä vastaan.



– Olen käsittänyt, että Istarin portti laitettaisiin matkakuntoon
ja valmiina museolle, Peyser sanoi tavatessaan Petersenin heti
telttojen luona. Petersen pyyhki otsaansa liinallaan ja laittoi sen
housujensa takataskuun roikkumaan. – Kyllä. Sekin, Petersen vastasi
närkästyneesti ja katsoi väsynyttä nuorta miestä edessään. –
Näytätte hyvin uupuneelta, herra Reinfeth.



– Haluan nyt vain yöpuulle. Puhutaan aamulla lisää, Peyser sanoi
väsyneesti ja halusi vaihtaa likaiset vaatteensa ja käydä maate.
Aurinko oli jo laskenut mutta ilman lämpötila oli varmasti edelleen
lähellä kahtakymmentäviittä.



– Aloitamme sektori 7:n parissa heti kello viisi, Petersen ilmoitti
Peyserin perään ja palasi kaivauksille vielä. Peyser kömpi
telttaansa ja sytytti kaasulampun palamaan, tarkisti olkalaukkunsa
petinsä vierestä ja sulki teltan oviaukon lakanan huolella,
etteivät hyönteiset tai matelijat pääsisi telttaan sisään.  



  



 Seuraava aamu valkeni yhtä kuumana kuin tähänkin asti. Peyser
tunsi heikkoutta. Hän tunsi heti aristavan selkänsä avatessaan
vuoteen ympärillä olleen suojaverkon ja nousi täysissä pukeissa
ylös. Kaikkein eniten häiritsivät öiseen aikaan äkäiset itikat, ei
muut. Hän tempaisi mukaansa peltisen mukinsa ja avasi telttansa
oviaukon kankaan auki, auringon paiste häikäisi hänen silmiään ja
pakotti silmät alas hetkeksi hiekkaan. Teltan edessä oli pieni
pöytä kahdella puisella tuolilla ja pöydälle oli kannettu
sanomalehti ja kuparinen pannu kahvia. Se oli jo luksusta ja Peyser
tunsi itsensä lähes kuninkaalliseksi saadessaan lukea sanomalehden
(tosin tuli muutama päivä myöhässä) ja samalla sai vielä aamukahvin
samaan hintaan. Saksalaisista pidettiin paikallisvoimin hyvää
huolta. Peyser kaatoi kahvia peltiseen mukiinsa ja tarttui päivän
lehteen ja aikoi lukea sen ennen kuin vaeltaisi alas kaivauksille.
Päivän The Manchester Guardian lehti tiesi kertoi
kahdeksantoistavuotiaan espanjalaisen taidemaalari Pablo Picasson
ensimmäistä Pariisissa avatusta näyttelystä. Näyttely sai
kriitikoilta hyvät arvostelut, mutta ei ollut yleisömenestys.
Toinen uutinen jatkoi Britannian ja Yhdysvaltain välillä
allekirjoitetun Hay-Paunfote-sopimuksen tärkeyttä Panaman kanavan
puolueettomuudesta. Yhdysvaltain senaatti kieltäytyi edelleen
vahvistamasta tuota kanavan puolueettomuutta ja Britannia
kieltäytyi hyväksymästä Yhdysvaltain esittämiä lisävaatimuksia ja
viitaten vuoden 1850 Clayton-Bulver-sopimukseen. Yhdysvalloissa
buurisotaa käyneen Britannian vastainen mieliala jatkui.



 



 Kun hän lopetti aamukahvinsa ja huuhteli peltisen mukinsa,
eräs arabi mukanaan komea ja tyylikäs herra sonnustautuneen
valkeaan kauluspaitaan ja solmioon ja mustiin housuihin, tulivat
Peyserin luo.



– Herra Reinfeth? Mies kysyi saksaksi samalla arabin lähtiessä,
Peyser katsoi kysyvästi ja väsyneenä miestä. Mies vaikutti
virkamieheltä. – Miten voin auttaa?



– Tulin lähinnä lähettämänne telegrafin johdosta, mies sanoi eikä
pahemmin esitellyt itseään vaan meni nähtävästi suoraan asiaan.



– Mitä siitä?



– Olette konsultoineet Kairon egyptiläisen museon arkeologia
Nehubia, saanen tiedustella miksi ihmeessä? Mies kysyi suoraan,
Peyser tiesi tarkkaan mihin miehen tiedustelut liittyisivät ja tuo
miehen tieto telegrafista jäi mysteeriksi ja yllätti täysin
Peyserin.



– En tiedä mistä puhutte, Peyser vastasi ja aikoi jo kääntyä pois.



– Miksi lähetitte telegrafin?



Peyser katsoi miestä hymyillen. – Henkilökohtaista. Ajattelin
lomallani käydä Kairossa ja ajattelin vierailla egyptiläisessä
museossa, Peyser vastasi hätäisesti, mies hymyili hänelle. –
Oletteko löytäneet jonkin merkittävän hautalöydön?



Peyser pysähtyi ja kääntyi mieheen päin ja tiesi mitä mies
tarkoitti. – Kuinka?



– Tahtoisin tiedustella hautakammion ilmettä.



– Mistä te tiedätte sen merkittävyydestä?



– Oletteko löytäneet merkittävän hautapaikan? Teidän hallussanne on
eräs esine?



Peyser hieman pelästyi. Miten mies saattoi tietää asiasta. –
Valitan mutta emme ole tavanneet mitään esinettä. Hautakammion
löysimme muutama päivä sitten. Sisälsi vain mitättömän lapsen
haudan ja hänen muumionsa. Ei kuitenkaan mitään esineitä.



Mies polvistui Peyserin eteen, röyhkeys tuntui Peyseristä
vastenmieliseltä.



– Löysimme aikaisemmin merkittävän savitaulun. Sen kirjoitukset
ovat käännetyt... kuulkaa. Minun täytyy saada tietää, oletteko
löytäneet kaivauksilta mitään merkittävää viime aikoina.



– Uskokaa jo. Emme ole löytäneet mitään olennaista. Kaikki
kaivausten yhteydessä tulleet esineet ja löydöt luetteloidaan.
Minulla ei ole aikaa tällaiseen. Lisäksi en voisi antaa kenelle
tahansa...



– Ymmärrän.



Peyser katsoi miestä. Mies kaivoi olkalaukustaan paperin ja aikoi
tehdä selväksi Peyserille, kuka hän on.



– Minulla on tarvittavat valtuudet. Tutkin sen kivitaulun ja sen
kirjoitukset ovat merkittävät. Ei ole kysymys vain pelkästä
mitättömästä taide-esineestä. Pyöreän muotoinen esine on jotain
merkittävää. Teidän tulisi ymmärtää.



– Valitan, Peyser sanoi ja kiinnitti hetkeksi huomionsa miehen
sormessa olleeseen tatuointiin, mikä muistutti lintua. Hän tiesi
symbolin, nuolenpääkirjoituksen merkityksen. Siinä oli yksi
poikkiviiva minkä päältä lähti kaksi muuta viivaa ja näiden
viivojen päissä olivat kolmiot. Se tarkoitti Assyrian kielellä
ympyrää tai aurinkoa. Peyser hymyili miehelle. Hän ei antaisi
löytöään pois. Se tuntui liian mielenkiintoiselta ja
tarkoitukselliselta. Ja ei ennen kuin Nehub olisi sen arvioinut.



– On merkillistä haluvanne konsultaatiota Kairosta asti sen
jälkeen, kun olette löytäneet haudan. Se on hieman epäilyttävää.
Tiedätte hyvin seuraukset.



– Valitan mutta en voi auttaa teitä. Kaikki löydökset kyllä
luetteloidaan. Emme ole löytäneet mitään merkittävää. Otamme teihin
yhteyttä, jos merkittävää ilmaantuu ja kuvailemanne esine löytyy.



Peyser jätti miehen seisomaan teltan eteen ja tämä jäi katsomaan
Peyserin perään. Petersen oli jo raunioilla ja komensi tyylinsä
mukaan. Hän oli huolestunut aikataulusta. Peyser pyyhki otsaansa
märällä rätillä, hän tunsi olevansa kipeä. Petersen kääntyi
Peyseriä päin.



– Parahinta huomenta.



Hän tutki Peyseriä. – Oletko kipeä, näytät kalpealta.



– En. Kuumuutta vain.



Peyser pyyhki otsaansa ja kuumuus ja huonovointisuus saivat miehen
puuskuttamaan hiljaa. Peyserin loma alkoi sinä aamuna. Hän oli
pakannut matkaansa varten vaatteita, tarkistanut että löydetty
esine oli tallessa ja laittanut sen alimmaiseksi reppuunsa ja sen
päälle vaihtovaatteet sekä juomaleilinsä.



  



 Peyser saapui Kairoon kolmen päivän päästä. Hänen oli
yövyttävä Kairossa. Noin tuhat ja kahdeksansataa kolmekymmentä
kilometriä oli takana päin. Peyser sai hotellihuoneen lähes heti
Kairon keskustasta. Heti varhain aamusta kadut täyttyivät
kaupustelijoista, he myivät mattojaan, koriste-esineitään ja
mausteitaan. Peyser sai torjua kohteliaasti jokaisen myyjän
kävellessään kohti museota. Turistit olivat oivia kohteita, jotka
ostivat mitä tahansa tuliaisiksi vietäväksi koteihinsa kaukaisesta
ja eksoottisesta maasta. Hän piti hyvää huolta laukustaan, sillä
hän tiesi taskuvarkaista kävellessä liikenteen läpi, joka tuntui
olevan täydellisessä kaaoksessaan kaikkien ajelevan hevostensa
kanssa, kärryillään miten sattuu. Liikenteessä ei tuntunut olevan
järkeä, se oli täydellistä kaaosta mutta hallittua järjestystä.
Aamun perinteinen ruuhkaliikenne. Hevosten, aasien ja kamelien ja
ihmisten sekamelska. Peyser nousi museon raput ylös, niiden päällä
pyyhki otsaansa ja joi leilistään kulauksen vettä. Hän kysyi
tohtori Nehubia tavatakseen tämän, hänet jätettiin odottamaan
hetkisen, ohjattiin sitten Nehubin toimistoon, jossa hän heikolla
englannintaidoillaan ilmoitti tervetulleeksi ja että miten hän
saattoi auttaa nuorta miestä saadessaan tämän audienssipyynnön. Hän
katsoi huolestuneesti nuorta arkeologia. Nehub otti Peyserin
vastaan ja kätteli häntä nopeasti.



– Puhutteko saksaa? Peyser kysyi arabiaksi koska hänen arabian
kielensä oli lähes onnetonta eikä englannin kielen taitokaan ollut
kehuttava.



– Kyllä puhun, Nehub vastasi saksaksi ja Peyser oli enemmän kuin
mielissään.



– Miten voin auttaa?



– Tulen Al Hillalin kaivauksilta. Lähetin teille aikaisemmin
telegrafin.



– Sen muistankin. Olenkin kuullut kaivauksista nyt jälkikäteen ja
vihdoin pääsitte aloittamaan työt Babylonin kaupungissa. Ja miten
voi auttaa herraa? Te mainitsitte telegrafissa jostakin esineestä
ja hautakammiosta mitkä teitä askarruttaa.



Nehub katsoi Peyseriä huolestuneesti. – Näytätte huonovointiselta,
oletteko kenties kipeä?



– En. Matka vain vähän rasitti. En oikein saanut unta viime yönä
hotellissa kuumuuden takia, Peyser vastasi ja hymähti, Nehub
hymyili.



– Vettä? Nehub osoitti kannua ja laseja. Tässä ilmastossa ei
koskaan juonut liikaa. Peyser kaatoi lasin täyteen ja joi sen heti
tyhjäksi. Hän ei tohtinut käyttää omaa leiliänsä tuossa
tilanteessa. Hän kaatoi lasin uudestaan täyteen ja täytti sen
tyhjennettyä taas uudestaan.



– Haluaisin teidän katsovan ja arvioivan tuota esinettä. Toin sen
mukanani. Löytyi siis koskemattomasta haudasta.



Peyser istui puiselle tuolille ja asetti laukun syliinsä ja otti
laukustaan esineen ja asetti sen pöydälle samalla varovaisuudella
kuin minkä tahansa jonkin helposti rikkoutuvan arvokkaan
lasiesineen. Nehub katsoi sitä ja sitten miestä.



– Eräältä haudalta ja sen arkusta löysin tämän, joka ei näyttäisi
kuuluvan Babylonin ja joka nyt askarruttaa. Ajattelin jos te
voisitte valottaa mysteeriä hieman.



Nehub otti kankaisen nenäliinan taskustaan ja pyyhki sillä otsansa,
putsasi kätensä housuihinsa nopeasti ja otti pienen esineen
käteensä, jonka Peyser hänelle esitteli. – Katsotaan, Nehub vastasi
ja katsoi esinettä. Peyser seurasi häntä tarkoin. – Merkillistä
esineessä on se, ettei se näyttäisi kuuluvan kyseiseen kaupunkiin.



– Kuinka niin arvelette ja päättelette?



– Babyloniassa sumerilaisten sivistys. Esineessä ei ole lainkaan…
oikeastaan yhtään mitään, Peyser sanoi ihmetellen. – Kaupunki on
täynnä jumalkuvia ja niitä palvottiin ja tuotiin esille niin
seinätaiteessa kuin arkkitehtuurissakin. Jopa arkun kansi oli
koristeltu Mardukin kuvalla. Siksi ihmettelenkin miksi esineessä ei
ole yksinkertaisesti mitään, Peyser sanoi ja Nehubin mielestä
miehen kiinnostuksen ja ihmetyksen kohde oli
aiheellinen.  



– Ja löysitte tämän nimenomaa arkusta?



– Koskemattomasta sellaisesta.



– Ja teitä askarruttaa esineen sileys? Jossain vaiheessahan
Babyloniassa jumaluudet kytkettiin taivaankappaleisiin. Egyptissä
taas mytologialle ominainen vahva dualistinen käsitys, moninaiset
riitit ja lukuisat jumaluudet, Nehub sanoi katsoen esineen lohkoja.
– Olette oikeassa. Tämä näyttää jotenkin… Nehub katsoi Peyseriä
silmiin. – Keskeneräiseltä. Oletteko varma, ettei kyseessä olisi
pila tai vastaava. Erehdys kenties?



– Ei ole mahdollista. Hautakammio oli koskematon ja kivinen arkku
mistä esine löytyi, oli sinetöity. Hautakammio kuuluu Babyloniaan.
Mutta esine ei. Minulla on sellainen tunne.



– Ja te löysitte tämän?



– Kyllä. Avasin itse arkun.



– Katsotaan, Nehub sanoi ja katseli esinettä hetken pöydällä, otti
sen käteensä ja tulkitsi sen lohkoja, tarkemmin sen muotoja ja
ymmärsi nopeasti kaikki seitsemän osaa olleen lähes samankokoisia.
Hän tunnisti esineen pronssiseksi. Sen seitsemässä eri lohkosta,
josta se koostui, oli saumoja. Tai oikeastaan uria. Hän tarkasteli
esinettä tarkoin ja hymähti välillä. Oudon tuntuinen se oli.



– Pronssia. Näyttäisi sen olevan aito.



Nehub pyöritteli esinettä kädessään. – Ja todella löysitte tämän Al
Hillalin kaivauksilta?



Nehub varmisti mutta oli edelleen sitä mieltä, että esine oli tuotu
hautakammioon ehkä vain pilailumielessä. – Oliko arkussa mitään
erikoista?



– Kannessa komeili Mardukin reliefi.



– Ahaa. Siis siltä kaudelta. Tuo Marduk oli Babylonin
kaupunginjumala aina Urin kolmannen dynastian eli 2112–2004 ennen
ajanlaskun alun ajoista lähtien. Tunnetteko Mardukin historiaa?



– En tarpeeksi hyvin, Peyser oli rehellinen.



– Mutta ette varmaankaan tullut tänne asti kuuntelemaan historian
luentoa, Nehub sanoi varovaisesti tutkien Peyserin ilmettä.



– Mardukin nimi tarkoittaa auringon vasikkaa. Jo hyvin varhaisessa
vaiheessa Marduk yhdistettiin Eridun alueen paikalliseen jumalaan
viisaudenjumala Asarluhiin, Ean poikaan. Tämän johdosta myös Marduk
nähtiin viisaudenjumalan poikana. Näistä jumalista on jonkin verran
löydetty mainintoja. Mainitsitte arkun yhteydessä olleen
mahdollisesti Mardukin esittämä reliefi?



– Kyllä. Niin olettaisin.



Nehub tutki esinettä. Se ei tarjonnut mitään merkittävää eikä Nehub
nähnyt sen olevan millään tavalla merkityksellinen.



– Mitä olette mieltä esineestä? Peyser kysyi.



– En ole mitään mieltä. Yksinkertaisesti.



Peyser katsoi Nehubia eikä ymmärtänyt. – Anteeksi?



– Tarkoitan tuolla sitä, ettei esine herätä mitään mielenkiintoa.
Haluan olla rehellinen ja olen pahoillani teidän turhasta
matkastanne tänne asti mutta luulen esineen olevan vain… Nehub etsi
saksalaisia sanoja. Hänen saksansa oli välillä ruosteessa.



– Mitätön?



– Niin. Sitä sanaa olin hakemassa. Keskimmäisellä pronssikaudella
2119–1700 ennen nykyisen ajanlaskun alkua laajenivat Assurin,
Sarrukinin, Durin, Nimrudin ja Ninivein kuningaskunnat. Babylonian
dynastia nousi ja toi kaupankäyntiä ja tietenkin sotia. Gutilaiset
kukistivat Akkadin valtakunnan ja hallitsivat Kaksoisvirranmaan
politiikkaa Sumerin kukistukseen saakka. Amorilaiset taas
tunkeutuivat Kaksoisvirranmaahan osittain rauhanomaisesti ja
osittain asein toisen vuosituhannen vaihteen tienoilla ennen
ajanlaskun alkua. Näin vanhat lähteet kirjoittavat. Ne valtasi
vanhoja valtioita ja perusti uusia ja antoi näin eräänlaisen
kuoliniskun sumerilaisten poliittiselle vallalle. Voisimme puhua
lopun päivää tästä aiheesta mutta ehkä emme tee sitä. Hammurabi
hallitsi aluetta neljänkymmenenkolmen vuoden ajan 1700-luvulla
ennen ajanlaskun alkua. Hänet muistetaan tietenkin Hammurabin
laista. Babyloniasta tuli alueen johtava intellektuellin ja
taiteiden keskus. Siitä syystä ajattelin ensimmäisenä astrologiaa
ja sitä että esineessä on seitsemän eri osaa ja ne eroavat kooltaan
hieman toisistaan ja näin ollen voisivat edustaa tähtikuvioita,
mutta se on villi arvaus vain. Myöhäisellä pronssikaudella
1700–1100 ennen ajanlaskun alkua babylonialainen kulttuuri hiipui.
Pronssiajan lopulla noin 1200 ennen ajanlaskun alkua. Useimmat
Kaksoisvirranmaan valtiot tuhottiin tai ne heikkenivät, mitä
seurasi lyhyt niin sanottu pimeä aika.



Nehub mietti mahdollisuutta esineen kulkeutuneen alueelle
vahingossa jossain vaiheessa. Hän arveli Babyloniin tulleen vieras
ja asettaneen esineen jostain syystä hautakammioon silloin kun se
oli vielä tuore. Mutta hän ei maininnut tätä Peyserille.



– Mistä se on? Tähän asti emme ole löytäneet vastaavaa.



– Mitä itse luulette?



– En tiedä. Babyloniin se ei ainakaan ole ominainen. Se ei vaikuta
siltä. Emme ole tavanneet vielä mitään... tällaista. Ei näin
erilaisen näköistä.



– Epätavallistako, teidän mielestänne?



– Niin. Hauta ilmeisesti kuului lapselle. Löysin lapsen
muumioituneen ruumiin ja tuon esineen sen kädestä.



Nehub tutki tarkkaan Peyseriä. Peyser katsoi esinettä. – Luulette
sen olevan jotain?



Nehub tiiraili vielä Peyseriä hetkellisesti palaten esineen pariin.
– Hauta voi kuulua esimerkiksi papin jälkeläiselle tai sukulaiselle
tai sellaiselle jolle astrologia vahvasti olisi tärkeä. Ehkä hänen
syntymäpäivänsä liittyy astrologiaan merkittävästi. Tämä viittaisi
siihen suuntaan. Mutta se on vain varovainen arvio. Tai hyvin
varovainen arvio. Vaikka tämä on tehty pronssista, mikään ei estä
sen olemasta vaikkapa vain lapsen oma leikkikalu tai vastaava. Eikä
tämän tarvitse olla heti pronssikauden ajalta.



– Mutta entä nuo saumat? Mikä on esineen tarkoitus? Mikä voisi olla
esineen perimmäinen tarkoitus?



Niitä on seitsemän. Miksi juuri epäsopuisa luku seitsemän?



Nehub katsoi niitä tarkemmin. Hänelle tuli mieleen muinaiset
esineet, joihin muodostui kuin saumoja kun ne olivat arkisessa
käytössä.



– Pyhä luku. Täydellisyyden symboli. Tulisi mieleen esimerkiksi
esineet mitä käytettiin metsästyksessä tai huvittelumielessä.
Näiden ympärille asennettiin lankaa, jotta niitä voitaisiin
heittää. Kuluessaan ne muodostivat esineeseen kulumia.



Nehub katsoi saumoja tarkemmin. – Tämä muistuttaisi jotain
sellaista...



– Tiedän mitä tarkoitatte mutta eihän tuo ole yhtään...



– Ei tämä muistutakaan sellaista, mutta tarkoitus saattaisi olla
saman kaltainen.



– Saumat tässä esineessä ovat tarkoituksellisia. Käytettiinkö
metsästyksessä vai pallopelissä vai uskonnollisissa riiteissä,
Peyser täsmensi.



– Sanoitte haudan kuuluneen lapselle?



– Kyllä. Mutta tuo ei ole koristeltu, se löytyi lapsen haudasta.



– Mitä osaatte sanoa haudasta?



– En paljonkaan. Mutta muumio on lapsen, ei siitä epäilystäkään.
Muita aarteita lapsella ei haudassaan ollut.



– Voisi kuvitella tämän tällä hetkellä olevan lapsen leikkikalu.
Älkää käsittäkö väärin, mutta...



– Mutta se on liian yksinkertainen. Ja samanaikaisesti liian
monimutkainen ja hieno. Tavallisestihan leikkikalut tehtiin puusta
ja ne oli helpompi tehdäkin puusta. Tämä on metallia, pronssia.



– Tiedän. Lapsi on saattanut olla merkittävä, siksi käytetty
pronssia. Oliko siitä viitteitä, kirjoituksia?



– Ei. Haluatte siis antaa ymmärtää seremoniallisesta
tarkoituksesta? Korkea-arvollisuudesta? Jotain sellaista?



Nehub nyökkäsi varovasti. – Ehkä jotain sellaista. Lapsi on
saattanut olla tärkeä. Omalaatuinen. Teidän tulisi selvittää
ensiksi kuka tuon haudan takana on ja hänen persoonansa, mikä oli
hänen asemansa ja millaisista lähtökohdista lapsi on. Esineen
tarkoitus voi löytyä sitä kautta.



Nehub tutki esinettä. Hän kirjoitti paperille kaiken mitä Peyser
oli kertonut ja kirjoitti myös omia kommenttejaan joita Peyser nyt
yritti lukea mutta ei saanut selvää ylösalaisesta arabian kielestä.



– Tässä on käytetty äärimmäistä huolellisuutta. Näin ollen voisi
poissulkea leikkikalun mahdollisuuden, Peyser sanoi päättäväisesti.



– Te haluatte tietää tämän tarkoitusta?



– Niin.



Peyser katsoi esinettä ja hieroi käsiään yhteen.



– En osaa sanoa sen tarkoitusta, valitan. Mutta se että se löytyi
juuri Al Hillalista, tekee tästä kuitenkin erikoisen. Ja koska
tässä ei mitään jumalallisuuteen viittaavaa.



Nehub käänteli esinettä hieman. Katsoi saumoja ja katsoi osia,
joista esine muodostui. Osat tekivät esineestä täydellisen pyöreän.
Hän hieroi etusormensa päällä yhtä seitsemästä lohkosta ja tutki
voisiko esineen avata. Se tuntui olevan kiinteä. – Mutta tarina
esineestä itsessään askarruttaa.



– Kyllä, Peyser vastasi pirteästi. Nehub otti suurennuslasin
käteensä ja katsoi lohkojen saumoja nyt tarkemmin. Peyser irrotti
nihkeän selkänsä irti tuolin selkänojasta ja seurasi Nehubin
puuhia. Nehub kokeili saumaa ja sen pientä uraa mikä ei pitänyt
kahta osaa kiinni toisissaan. Kun hän katsoi tarkemmin, vei
suurennuslasia lähemmäs, hän näki jotain mikä hämmästytti.



– Mitä se on? Peyser kysyi kiinnostuneena. Nehub vei kämmentään
eteensä. – Ei mitään, Nehub vastasi. Hän katsoi pieniä saumoja
mutta ei osannut sanoa pitikö ne kiinni osat toisissaan. Hän katsoi
esinettä hetken ja raivasi pöydän tyhjäksi edessään, avasi pöydän
kolmesta laatikosta yhden laatikon ja nosti sieltä kalkkeeripaperin
pöydälle. Peyser oli kuullut menetelmästä ja katsoi innostuneesti,
kun Nehub otti esineen ja ryhtyi jäljentämään esinettä siihen
pyörittäessä ja painaessa sitä varovasti vasten paperia ja aloitti
paperin vasemmasta alareunasta ja kulki sen yläreunaa. Hän käänsi
hieman esinettä ja teki samoin paperin oikealle puolelle aloittaen
sen alareunasta ja pyöritti ja kuljetti esinettä taas paperin
yläkulmaan saakka. Hän tarkisti jälkeä ja oli siihen tyytyväinen.
Esineen lohkojen muodot ja saumat tallentuivat paperille
peilikuvana. – Kaiken varalta, Nehub sanoi ja Peyser oli
tyytyväinen esineen herättävän myös Nehubissa mielenkiintoa, eikä
hän ajanut suorinta tietä Peyseriä ulos toimistostaan. Kaikki
painamisen jäljet näkyivät peilikuvana paperilla ja jäljennös
riitti hänelle myöhempään tarkasteluun. Hän kastoi mustekynän ohuen
kärjen mustepulloon ja kirjoitti paperin kulmaan jotain.



– Mitä se on? Peyser kysyi samalla seuraten merkkien syntymistä
paperille.



– En ole nähnyt vastaavaa, mutta mitään merkistöä esineessä ei ole
ja se pohdituttaa. Ehkä esineen tarkoitus on jotain aivan muuta.



– Mitä tahdotte sanoa?



– Voisi kuitenkin viittaavan ja kuuluvan esimerkiksi joihinkin
riitteihin, vanha mies lähes mumisi ja Peyserin oli oltava tarkkana
kuullakseen tarpeeksi hyvin. Nehub katsoi tutkivasti Peyseriä. –
Olenko oikeassa, tulette kaivauksilta omin päinne?



Peyser tiesi mitä Nehub tarkoitti. Hän halusi olla rehellinen –
Kyllä. Kukaan ei tiedä minun olevan täällä reliikin vuoksi. Minun
täytyy tunnustaa ottavani esineen omin lupineni. Kukaan ei tiedä
sen olemassaoloa edes. Olen pahoillani siitä.



Nehub hymyili Peyserille. – Jääköön se sitten meidän väliseksemme
asiaksi.



– En varastanut sitä tai sellaista. Tarkoitukseni on palauttaa se
heti päästyäni takaisin.



– Esine siis herätti teissä niin paljon kiinnostusta?



Peyser oli hyvillään saatuaan ymmärrystä.



– Olette nuori arkeologi ja luulen teidän olevan oikealla asialla.
Arvostan nuorissa tuollaista piirrettä kuten teillä, herra
Reinfeth. Intoa ja aitoa mielenkiintoa. Jos jokin herättää sen
mielenkiinnon, siitä on otettava selvää, Nehub puolusteli nuorta
arkeologia. Peyser katsoi esinettä. – Puhuitte äsken riiteistä?



– Kyllä. Palvontaa.



– Palvontaan, mutta minkä?



– Jonkin palvontaa. Pahuuden, jotain vastaavaa. Saattaa olla, en
tiedä.



Nehub katsoi Peyseriä ja asetti esineen pöydälle. – Katson mitä
saan selville. En ole nähnyt mitään vastaavaa. Olisi hyvä, jos
voinen pitää esinettä tutkiessani asiaa.



– En voi luopua siitä. Esine ei ole luetteloitu…



Peyser oli ehdoton. Hän ei voisi jättää esinettä.



– Ymmärrän. Olette täällä omin lupinenne? Nehub sanoi hieman
huvittuneesti.



– Halusin vain varmuuden. Esinettä ei ole luetteloitu vielä.



Nehub ymmärsi kaivauksiin liittyvät lait ja säädökset. Peyser
ajatteli palauttavansa esineen arkkuun heti kun pääsisi takaisin
kaivauksille.



Nehub pohti hetken. – Otan teihin kirjeitse yhteyttä kaivauksille.
Posti lienee saapuu perille nimellänne?



– Kyllä.



– Voi olla, ettei tämä ole mitään ja voitte myös varautua siihen,
että kyseessä voi olla todellakin jäljennös tai jonkun leikkivän
kustannuksellanne. Kaikesta huolimatta.



– Ymmärrän. Kiitos.



Peyser otti esineen ja sujautti sen laukkuunsa. Hän tiesi, ettei
esine voinut olla vedätystä. Kukaan aikaisemmin ei ollut käynyt
hautakammiossa koska se oli koskematon. Hän ei ollut samaa mieltä
Nehubin epäilyjen kanssa. Peyser kätteli Nehubin hyvästiksi. Hän
nousi ja alkoi tehdä matkaa takaisin hotellille.
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 Nehub tarkasteli työhuoneessaan esineen
kalkkeeripaperijäljennöstä tarkemmin. Hänelle tuli mieleen lähinnä
esineen lohkojen symmetriasta astrologia ja tähtikuviot. Edelleen.
Hän tiesi muinaisessa Babyloniassa harjoitettavan tähtitieteilyä.
Edelleen hän oli sitä mieltä, että esineen ilmestyminen
hautakammioon oli joko tarkoituksellista tai pilaa. Hän mietti
myöskin vaihtoehtoa Peyserin hakevan itselleen nimeä ja kunniaa ja
siksi oli tullut esineen kanssa hänen luokseen ja väittäen
löytäneensä sen koskemattomasta arkusta. Mutta millaisella
esineellä? Mitättömällä pronssisella esineellä ei näyttänyt olevan
järkevää tarkoitusta. Kuitenkin Nehubia epäilytti nuoren arkeologin
kertomus. Hän otti esille kalkkeeripaperijäljennöksensä esineestä
ja ryhtyi tarkastelemaan sen seitsemää eri lohkoa. Luki omia
muistiinpanojaan Peyserin kertomuksesta ja muisteli tarinoita
sumerialisista jumalista ja astrologiasta. Hän ajatteli jumalia ja
esineen seitsemää eri lohkoa ja ajatuksena niiden jokaisen
kuuluneen jollekin jumalalle. Hän ajatteli myös lukua seitsemän ja
Nehub sai ajatuksen ajatellessaan Babyloniaa ja siellä
harjoitettavia tieteitä, joita tähän asti tiedettiin siellä
harjoitettavan, matematiikkaa ja astrologiaa, muun muassa.
Seitsemästä erikokoisesta ja hieman eri mallisista kappaleista
esine koostui ja hän tutki paperijäljennöstä ja pohti. Käytävältä
kuului liikettä ja puhetta, oveen koputettiin. Nehub katsoi oven
suuntaan, jonne hänen sihteerinsä saapui. Katsahti sihteeriään joka
kauneudellaan ja komealla povellaan antoi silmänruokaa vanhalle
tutkijalle. Sihteerin povenvako sai Nehubin katseet kiinni ja
sihteeri tästä huolimatta kertoi asiansa.



– Se tuli nyt se lähetys mitä odotettiin viikkoja. Laiva pääsi
Suezin satamaan vihdoinkin. He tuovat ne nyt tänne.



Nehub nousi. Hän oli odottanut lähetystään museoon jo puolen kuun
ajan. Hän tarttui puisen vetolaatikon kahvaan ja avasi sen mikä
sisälsi pelkkiä papereita. Papereita, kuitteja ja tositteita
suurimmaksi osaksi museoon kirjatuista esineistä. Hän otti
paperijäljennöksen ja muistiinpanonsa ja keräsi ne yhteen kasaan ja
sujautti ne laatikkoon. Sitä he olivat odottaneet; ruukkukokoelmaa
ja hyvin säilynyttä papyrusta keskivaltakunnan ajalta. Nehub otti
ne vastaan. Loppupäivä meni yksinomaan luetteloimalla esineet,
katsomalla niiden kunnon ja asettamalla ne sellaiseen kuntoon, että
ne pääsivät näyttelyyn mukaan.



      



  Minareetit Kairon keskustassa herättivät uinuvan kaupungin
varhain, aurinko alkoi nousta, ilma oli kuuma jo niinkin varhain.
Nehubin sihteeri Kairon egyptiläisessä museossa käveli museon
portaita ylös ja aloitti tavallisen päivänsä kävelemällä museon
läpi omalle työpöydälleen. Hän asetti laukun pöydän viereen ja
tarkisti että lyhyehkö tukkansa oli tiukasti kiinni poninhännällä
ja otti taskustaan nenäliinan ja pyyhki hiestä kostuneen kaulansa,
otsansa ja kasvonsa. Nehub ei ollut vielä tullut. Nuori sihteeri
katsoi hetken ulos kaihtimien välistä kaupungille ja nosti ne
ikkunan edestä antaen nousevan auringon tulla sisään. Hän hieroi
kaulaansa nenäliinalla, kuumuus oli jotakin sellaista sietämätöntä
hänelle. Hän käveli ja istui pöytänsä ääreen ja kaatoi nenäliinalle
kylmää (eilistä haaleahkoa) vettä pöydän kannusta ja siveli
nautinnollisesti kaulaansa, alemmas, avasi paitansa ylänapin, hän
oli yksin, siveli nenäliinallaan yhä alemmas avatun paidan sisään,
pitkin rintalastaansa. Vettä tihkui märästä nenäliinasta alemmas,
hänen rintalastaansa alas ja vatsalle. Hän tunsi lämpenevän veden
virtaavan pitkin vartaloaan nojautuen taakse, avasi jalkansa ja
hengitti syvään. Hän avasi paidasta toisen ja kolmannen napin ja
siveli kosteaa nenäliinaa rentouttavasti ja viilentävästi samalla
katsoen ympärilleen ja tarkistaen että oli yksin. Nenäliina vaelsi
hitaasti kuuman reiden päällä kostean nenäliinan saaden aikaan
kylmiä väreitä. Hän havahtui kuullessaan Nehubin huoneesta jonkin
putoavan lattialle, hän säikähti ja ryhdistäytyi. Hän napitti kolme
ylimmäistä nappiaan äkkiä ja nousi suoristaen hieman rullaksi
nousseen hameensa. Varovasti hän katsoi lasisen oven taakse Nehubin
työhuoneeseen. Hän näki vain tyhjän työpöydän huoneessa ison
kirjahyllyn edessä. Hän katsoi taakseen, tyhjään ja hiljaiseen
museon käytävään, tarttui sitten ovenkahvaan tiiraillessa samalla
Nehubin työhuoneeseen, väänsi kahvasta hitaasti ja avasi narisevan
oven hitaasti. Hän käveli varovasti nenäliina kädessään Nehubin
työhuoneeseen, jonka ikkunoiden kaihtimet tunkivat aamuaurinkoa
sisään tehden huoneeseen pitkiä ohuita raitoja. Kukaan ei ollut
huoneessa. Sihteeri käveli hitaasti peremmälle ja työpöydän eteen.
Nehub ei ollut huoneessaan eikä istumassa omassa tuolissaan mutta
kun sihteeri katsoi pöydälle, hän tajusi mistä kolauksen ääni oli
tullut. Mustepullo oli kaatunut pöydälle ja paperinippujen päälle.
Sihteeri nosti varovasti mustepullon oikeinpäin ja nosteli sitten
paperiarkkeja pöydältä. Päällimmäinen paperi oli kärsinyt pahemmin
vaurioita, kun sihteeri aikoi hakea jotakin jolla pyyhkiä Nehubin
työpöytä puhtaaksi, sillä hän saisi kaiken moittimisen niskoilleen,
pelästyi kun oven takaa ilmestyi mies suunsa ja nenän edessä
punapellavainen huivi suojana ja pukeutuneena tummaan pukuun ja
tummaan huopahattuun ja toisella olallaan roikkui nahkainen
olkalaukku nahkaisesta hihnastaan. Mies oli länsimaalainen eikä
paikallinen. Sihteeri jähmettyi paikalleen ja mies katsoi
vaarallisesti sihteeriä silmiin, nosti toisen kätensä eteen ja
ojensi etusormensa pystyyn ja kuljetti sen hitaasti vasten huuliaan
ja hyssytteli hiljaa hetken. Mies katsoi vielä lamaantunutta ja
kauhistunutta naista tiukasti ja kääntyi poistuen huoneesta museon
aulaan. Sihteeri tiesi miehen eleen olevan varoitus.



  



 Myöhemmin samana iltana Nehub ohitti sihteerinsä, kuka
valmisteli kotiinlähtöään ja matkasi



työhuoneeseensa. Tuo nuoren miehen vierailu sekä esine ja
lähetyksen saapuminen aikaisemmin sai hänet jatkamaan
tutkimuksiaan. Hän istui työpöytänsä ääreen ja avasi sen laatikon.
Nehubin yllätykseksi kalkkeeripaperi, muistiinpanonsa Peyserin
kertomuksesta, olivat poissa. Hän kiirehti sihteerinsä luo, joka
päätti työpäiväänsä laittamalla työpöytäänsä siistiksi; asettamalla
kirjoituskoneen paperit siistiin nippuun vasemmalle puolelle ja
mustekynän- sekä pullon paikoilleen toiselle puolelle.



– Onko täällä käynyt tänään ketään poissa ollessani? Nehub kysyi
sihteeriltä. Sihteeri katsoi häntä ja puisteli päätään. – Ei. Ei
ole käynyt.



– Minun työhuoneessani?



– Ei ole.



Nehub palasi työpöytänsä ääreen ja tarkisti vielä huolellisesti
laatikot ja pöydän päällisen ja katsoi huoneen huolella läpi.
Kalkkeeripaperijäljennöstä eikä muitakaan tekemiään havaintoja
esineestä ja muistiinpanoista löytynyt.



  



 Päivä kului iltaan, kolme päivää sitten hän oli vielä
hektisessä Kairossa eikä pitänyt kaupungista lainkaan. Hän muisti
esinettä kyselleen miehen. Avasi telttansa kankaan, ilma tuntui
lähes pysähtyneen eikä oviaukko tuonut odotettua tuulenvirettä
telttaan. Peyser otti reppunsa ja sieltä esineen käteensä ja tutki
öljylampun valossa sitä, muisti Nehubin tarkan tutkiskelun ja tutki
nyt itsekin mitä Nehub löysi: pienen pienet urat lohkojen välissä
tuntuivat edelleen tarkoituksellisilta. Hän tutki esinettä mikä
käsitti seitsemän eri lohkoon jaettua osaa, jokainen osa oli yhtä
suuri ja Peyser ei voinut olla miettimättä oliko esine ontto. Hän
kokeili sitä kädessään ja sen painosta ei voinut päätellä oliko se
ontto. Peyser hiveli etusormellaan yhtä osaa ja keskisormella
samanaikaisesti toista osaa vastakkaiselta puolelta, kunnes hän
yhtäkkiä tunsi kuin pienen sähkövarauksen kädessään ja lohkot
painuivat hieman alas sauman niiden välissä kaveten millimetrin
verran. Se ei ollut suuri liike mutta juuri havaittavissa. Se
kertoi hänelle sen osien olleen irralliset eikä esine ollut
yhtenäinen. Hän käänsi sitä hieman, valitsi nyt toisen osan ja
kokeili nyt samalla lailla kuin äsken. Samanlainen mutta
voimakkaampi sähkövaraus tuntui jo sormissa, jolloin Peyser
pelästyi ja heitti esineen teltan kovaksi tallotulle hiekalle.
Lohkot palautuivat heti takaisin. Se oli vain hyvin vaatimaton
liike, liikahdus minkä juuri ja juuri näki mutta tarpeeksi että sen
huomasi. Osat liikkuivat ja nousivat millimetrin, ei ehkä sitäkään.
Hän mietti hetken ja tarttui makuualustan päällä olevaan
veitseensä, jolla oli avannut säilykkeitä ja ajatteli vääntää
esineen auki veitsen terällä. Hän kuitenkin luopui ajatuksesta
heti. Tuohon oli syynä pelko. Hän päätti postittaa sen heti aamulla
kotiinsa ja tutkia sitä heti kunnes pääsisi itse komennukseltaan
kotiin. Vähän aika sitten oli vielä palauttamassa kapistusta
hautaansa mutta luopui nyt tuosta ajatuksesta. Esineen toiminta
kiinnosti liiaksi. Kokemus äskeisestä tuntemuksesta kuvasti kuin
tietynlaista aistien korkeutta, kokematonta kokemusta mikä hävisi
nopeasti. Hän oli säikähtänyt pahemman kerran ja rauhoitteli
itseään ja luotti siihen, että Nehub saisi salaisuuden selville
ennen kotiinpaluutaan. Peyser halusi nyt eroon esineestä.
Yksinkertaisesti. Miehen kyseleminen esineestä aikaisemmin loi
pienen pelon tunteen ja se ettei hän tiennyt minkä kanssa oli
tekemisissä, lisäsi pelon tunnetta. Hän päätti postittaa sen
kotiin, sillä postia ei luultavammin tarkistettaisi. Hän kääri
esineen vanhaan sanomalehteen ja kaatoi pienen puurasian
sisältöineen maahan missä posti kuljetti kaivauksille uusia
siveltimiä ja pieniä hakkuja. Hän laittoi paperikääreessä olevan
esineen puurasiaan. Peyser kirjoitti mustekynällään lyhyen
saatekirjeen, päätti kirjoittaa vielä saatekirjeeseensä varoituksen
esineestä ja hänen vaimonsa vain piilottelisi eikä koskisi siihen
ja pitäisi tallessa sitä siihen asti kunnes hän itse palaisi
kotiin. Hän laittoi kirjeensä kirjekuoreen, kirjekuoren rasian
sisälle esineen päälle ja puurasian ympärille sitoi tukevasti monta
kierrosta ristikkäin puunarua. Päälle hän kirjoitti osoitteensa
mustekynällä ja piilotti paketin reppuunsa. Hän puhalsi öljylampun
lepattavan liekin sammuksiin ja rukousten saattelemana, jotka
tuntuivat aina tasaisen pitkiltä, aikoi heti aamulla viedä paketin
postitettavaksi. Hän nukahti hyvin nopeasti.



 



   Seuraavana aamuna Petersen tuli Peyserin teltalle ja
kutsui tätä useaan kertaan. Oli jatkettava, aikataulu oli tiukka ja
tohtori Petersen kehotti Peyseriä kiirehtimään. Mitään ei kuulunut
ja hän meni tämän telttaan. Heidän piti pysyä suunnitelmissa ja
kaivaa itäpuoli kaupungista vielä kuluvan viikon aikana, aikataulu
ei antaisi periksi yhtään. Petersen nosti Peyserin teltan ovensuun
edestään ja alkoi töniä nuorta arkeologia aamuun. Hän makasi selin
Peterseniin ohut viltti tiukasti tämän päällä kuin hän olisi
palellut. Peyser ei hievahtanutkaan. Petersen veti ohuen peiton
Peyserin päältä ja katsoi tämän kasvoja, jotka olivat valkoiset
kuin talven ensi lumi. Se oli selvä, Petersen näki sen heti. Hän
totesi kollegansa olevan kuollut ja katsoi nyt ruumista. Petersen
käveli rauhallisesti ulos teltasta ja haukkoi henkeä ja heitti
leilistään vettä päällensä. Hän hieroi lämmintä vettä kasvoihinsa.
Petersen laski päänsä alas. Tahatonta ja merkityksetöntä, hän ei
voinut käsittää mikä Peyseriä oli kohdannut. Hän epäili jotakin
tautia. Retkikunnan oma lääkäri, arvostettu englantilainen tohtori
ei osannut heti sanoa kuolinsyytä, mutta arveli Reinfethin kuolleen
todennäköisesti sydämen pysähdykseen tai jonkinlaiseen virukseen.
Tästä syystä lääkäri halusi jokaisen saksalaisen käyvän
lääkärintarkastuksessa. Tohtori Petersen katsoi vierestä kun
Peyserin ruumis kannettiin ulos teltasta ja asetettiin puiseen
arkkuun.



 



 Prometheus-laiva saapui Rostockin satamaan elokuun
kuudestoista 1901 mukanaan muun muassa arkku. S. Peyser Reinfethin
ruumisarkku saapui kuudestoista päivä heinäkuuta Berliinin
patologian laitokselle.
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 Uutta lunta oli satanut yön aikana maanantaina ja uuden
viikon alun kunniaksi avomielisairaalan pihalle joulukuun alussa.
Melissa Neva, nuori kaksikymmentäkuusivuotias hoikkavartaloinen
avomielisairaalan potilas istui ikkunalaudalla huoneessaan ja laski
pihalla olleita pikkulintuja miehen avatessa seitsemän d:n huoneen
oven ja katsoi ikkunalaudalla istuvaa nuorta naista likaisessa
hihattomassa sairaalan puolipitkässä muutamaa kokoa liian suuressa
asusteessa. Melissa katsoi nopeasti vierastaan tämän laittaessa
salkkunsa pienelle pöydälle ja yritti tulla toimeen huoneessa
leijailleesta miedosta hajusta. Se tuli pelkästään lääkehien ja
henkilökohtaisen hygienian puutteesta johtuvan hajun miedosta
epämääräisistä hajujen yhdistelmistä. Mies katsoi huonetta ja
huomasi seinälle asennetun pienen hyllyn minkä päällä oli pieni
vihkonen ja sen vieressä ruman näköinen nahkainen naamari. Se
esitti ihmistä kai. Itsetehty nahkainen tumma naamari minkä suun
kohdalla oli kiinni oleva vetoketju ja silmien kohdalla
epäsymmetriset silmän reiät. Vieras arveli sen Melissan tekemäksi.
Hän ei sanonut tai kysynyt naamarista mitään eikä kysynyt vihosta
mikä näytti kuluneelta ja mies arveli sen olevan jonkinlainen
päiväkirja. Hän päätteli niin vääntyneistä ja kuluneista sivujen
reunoista.



– Mitä helvettiä sinä haluat? Melissa Neva kysyi halveksivasti
mutta ei katsonut miestä silmiin vaan sormessa komeilevaa pientä
tatuointia mikä muistutti lintua.  



– Voimakkaita sanoja. Olen täällä auttamassa sinua. Tiedät sen
hyvin. En ole sinun vihollisesi enkä halua sinulle mitään pahaa.



Mies katsoi Melissaa tutkien. Hän tiesi potilaan kaikki tiedot ja
hoitojaksot aikaisemmin ja tavallaan tunsikin hyvin Melissan työnsä
kautta. Hänen mielestään tapausta voitiin pitää toivottomana.



– Haluat siis puhua, puhua, puhua, nainen ikkunalaudalla sanoi. Hän
hymyili, laittoi heti kätensä löysän hihattoman pyjaman alle ja
hyväili toista pientä rintaansa. Hitaasti.



– Huomasin kun katsoit minua, Melissa sanoi viekkaasti ja
hiljaisella äänellä ja hyppäsi alas ikkunalaudalta.



– Sinä hämäät, Melissa. Älä lähde tuolle tielle.



Melissa veti kätensä pois pyjaman sisältä. Hän kyyristyi nojaamaan
vasten seinää patterin viereen. Vieras siirsi tuolin Melissaan päin
ja istui siihen.



– Sain kuulla sinun kyselleesi tytön perään ja puhunut hieman
levottomia. Tiedät hyvin, ettei ne jutut pidä paikkansa. Tiedän
että kuvittelet vain asioista. Ne kuitenkaan ei ole totta.



Melissa hymyili mutta ei ottanut katsekontaktia.



– Tiedän että on totta, Melissa sanoi hiljaa ja jyrkästi puistellen
päätään



– Kerro aikaisemmin mainitsemastasi tytöstä.



– Kyselin vain tyttölapsista, herraseni.



– Forssel kertoi minulle, että olit kysellyt tytöstä.



Melissa käänsi katseensa hetkeksi pois.



– Ja Forssel myös mainitsi, ettet ole suostunut peseytymään kahteen
viikkoon. Eihän tällainen vetele, että kieltäydyt peseytymästä.



Mies nyrpisti hieman nenäänsä. Potilaasta lähti mieto tuoksu ei
ollut niitä miellyttävämpiä.



– Halusin vain tietää missä hän on, Melissa vastasi hiljaa.



– Mitään tyttöä ei ole. Se on sinun pääsi sisällä.
Mielikuvituksissasi ja harhoissasi. Mitään sellaista ei koskaan
tapahtunut mitä luulet, mies yritti saada järkeä Melissaan. Melissa
hymyili hänelle.



– Hyvä yritys. Sinun tehtäväsi on ilmeisesti saada minut
ajattelemaan toisin.



– Tuollaiset ajatukset ovat vain sinun mielikuvituksesi tuotetta.
Mitään sellaista mitä luulet ei tapahtunut. Se kuuluu tuohon
sairauteesi. Kaikki on mielikuvitustasi.



Mies tunsi Melissan hyvin. Olihan hän ollut hänen potilaanaan
aikaisemmin. Vierailu oli nyt konsultaatio.  – Jos hän ei
olisi olemassa ja todellinen, tiedätkö missä hän on? Melissa kysyi
ja naurahti ja katsoi sivulleen. Vieras silmäili tarjotinta, jossa
oli koskematon muovinen maitolasi täynnä maitoa ja leivän
viipaleita juustolla.



– Jos hän on vain harhaa, voit kertoa missä hän sitten on.



– Sinun pitäisi syödä.



Hentorakenteinen nainen katsoi miestä laihalla katseellaan.



– Et ole kuulemma syönyt moneen päivään, mies sanoi ja katsoi
Melissan kehoa ja arpisia ranteita.



– Mistä olet saanut päähäsi sellaisia ajatuksia tytöstä?



– Koska he sanoivat ja kertoivat.



– Ketkä?



– Ne jotka ovat toisella puolen.



– Oletko tavannut heitä, oletko puhunut heidän kanssaan?



– Unissa. Ne tulevat puhumaan uniin.



Tuo nuoren naisen harhaisuus tuki jälleen miehen arvioita naisen
jakomielisyydestä ja oli tehnyt tuon diagnoosin aikaisemmin.
Olemuksesta päätellen, potilas oli nyt lääkityksen alaisena. Mies
luki papereista kaikki Melissalle määrättyjen lääkkeiden nimet. Hän
tiesi entisen potilaansa taustan, mielisairaalakierteen ja
kiihkomielisen kiinnostuksen menneeseen maailmaan. Itsemurhayritys
hyvin nuorena, joka avasi vieraan näkemästä kaiken sen
ahdistuneisuuden ja taipumuksen itsetuhoisuuteen.



– Tiedän teistä kaiken. Ette koskaan onnistu.



– Mitä sinä sitten tiedät? Mies kysyi hiljaa ja otti salkustaan
pienen lehtiön ja lyhyen lyijykynän ollen valmiina kirjoittamaan
havaintojaan muistiin.



– Ette koskaan löydä sitä, Melissa ilmoitti varovasti ja hieman
arvoituksellisesti. – En kerro teille mitään.



– Epäilen sinua, Melissa.



Melissa katsoi vierastaan arvoituksellisesti hetken. Tämä katsoi
Melissaa silmiin ja naputti hiljaa lyijykynällä lehtiön reunaan.



– Oletko koskaan halunnut tietää mitä toisella puolella on?



– En, mies vastasi Melissalle.



– Valehtelet. Totta kai haluat tietää. Siksi kyselet siitä, Melissa
vastasi ja teki miehen edessä jotain odottamatonta ja teki sen
lähinnä pakosta. Ainakin se näytti siltä. Vieras katsoi Melissaa ja
tämän olemusta, vilkaisi alemmas. Tuossa hetkessä nuoren naisen
käsi alkoi vaeltaa pitkin ulkoreittä ja kääntyi sisäreidelle
myötäillen ihoa pyjaman helman pakoillessa edestä sitä mukaa. Vasen
käsi löysi tiensä paljaalle sukuelimelle mitkä äsken vielä
paistoivat rehellisinä ja häpeilemättöminä miehelle ja äkkiä kämmen
peitti sen alleen. Pyjaman helman puolikas valui käden päälle ja
Melissa painoi kättä haarojensa välissä itseään vasten. – Pillua,
pimppiä, pillua, pillua, pillua, pimppiä. Kaikki kauneus.



Arvovaltainen mies ei sivistyssanoista välittänyt. – Kerro tytöstä,
Melissa kysyi ja pysäytti hetken toimintansa. Vieras puisteli
päätään. – Ette voi avata sitä, pelästynyt nainen käski ja jatkoi
tuota häpeilemätöntä toimintaa mitä kesti hetken ja jota mies
joutui seuraamaan. Melissa veti vasemman kätensä pois itsestään
samalla vilkkaudella kuin lännensankari vetäessään aseensa esiin
kotelostaan ja nousi nopeasti ylös ja syöksyi kohti miestä ja
painoi tuon itsessään ryvettyneen vasemman kostean kämmenensä
miehen kasvoihin kiinni. Lehtiö ja kynä putosivat lattialle. Mies
heittäytyi hieman taaksepäin ja oli kaatua tuolinsa kanssa.
Sormenpäät painoivat otsaa, kostea kämmen vasten nenää. Mies
tarttui Melissan ranteesta hellästi kiinni, Melissa veti kättään
pitkin miehen kasvoja ja lopulta irti. Mies tunsi tuon kalpean
tumman pistävän tuoksun nenässään ja pakottaen hänen vaistomaisesti
hieromaan nenänsä seutua ikään kuin saattaakseen ikävän
majesteettisen juhlallisen tuoksun pois. Melissa pyörähti ympäri ja
hengitti kiivaasti ja istuutui vuoteen reunalle. Vieras katsoi
Melissan arpisia ranteita niiden levätessä tämän sylissä.



– Sinä et siis ole yhteistyökykyinen. Käytät tuota tapaa aseenasi
ja yrität saada käännettyä mieleni.



– Mitäs luulet? Mene silittelemään vaikka puluja. En puhu
kenellekään. Ainakaan sinulle.



Melissa rauhoittui ja raapi kaulansa hetken.



– Olet älykäs nainen. Kerro Babyloniasta ja siitä.



– Et ole sen arvoinen.



– Ihailet Babyloniaa ja sen historiaa?



Melissa laittoi oikean kätensä kainaloonsa ja alkoi hivellä ja
nyppiä sen pitkiä karvoja sormillaan. Toisella hieroi otsaa ja koko
naamaa hetken. Ammattilainen katsoi Melissan toimia ja nosti
lattialta kynän ja lehtiön kirjoittaen joitain havaintojaan
paperille.



– Kerro heistä, mies vaati. – Tässä vain juttelemme leppoisasti.
Olen sinun puolellasi.



Melissa keskeytti toimintansa hetkeksi mutta piti toista kättään
edelleen kainalossaan. – Ei. En mene ansaan. En mene ansaan. Haluat
saada minut ansaan ja puhumaan asioista mitkä hyppivät naruilla ja
kättelevät itseään… mutta en ole väärässä. Ne tytöt, jotka leikkii
väärillä nukeilla, hierovat itseään toisiaan vasten ja käyttävät
suitaan ja...



Melissa ei sanonut loppuun. Mies arvasi lopun. – Entä jos olet
väärässä?



– En ole. Tiedän että kaikki on totta. Asioita salattiin ja niitä
salataan. Kun katson hänen silmiään, palautan kaikki ajat. Minun
olisi pitänyt itkeä. Kuten alla, niin ylhäällä ja takana.



Melissa siirsi kätensä pois kainalostaan ja asetti sen syliinsä
toisen viereen läpsytellen jalkojaan vasten lattiaa. Vieras katsoi
likaisia varpaankynsiä ja niiden alusia. Silmät vaelsivat seinillä
ja katossa. Kädet eivät enää tehneet samaa kuin äsken josta mies
oli tyytyväinen. Melissa hyräili hiljaa, pomppi vuoteella hitaasti
ja läpsytteli jalkapohjiaan vasten lattiaa kaksi kertaa aina kun
siihen oli mahdollisuus.



– Kerro niistä asioista?



– En.



– Miksi et?



– Ei, Melissa sanoi epäillen ja katsoi miestä hänen edessään ja
lopetti hyppimisen. – Ei. Haluat että kerron missä se on ja
haluatte avata sen.



– Miten se avataan? Mies kysyi suoraan ja kokeili onneaan. Melissa
puisteli päätään ja näki miehen läpi.



– Ei. Ei, ei. Et saa minua ansaan, mutta…



– Mutta mitä? Mies kysyi, Melissa hymyili hänelle.



– Hyvä yritys, psykiatrimies.



Vieras tulkitsi tuon niin, ettei hän saanut Melissaa puhumaan.
Melissa tuli lähemmäs. – Niistä ei ole lupa puhua. En puhu enää
teille, hän kuiskasi hiljaa, naurahti ja nousi vuoteelta ja syöksyi
huoneen nurkkaan, mikä tuntui olevan maailman turvallisin paikka
sillä hetkellä. Hän alkoi hyräillä tuntematonta kappaletta hetken.



– Sinun on ymmärrettävä, ettei mitään tyttöä ole. Se kaikki on
sinun harhaasi, mitään tyttöä ei koskaan ole ollutkaan. Sinun
täytyy luopua siitä ajatuksesta, mies sanoi ja Melissa vetäytyi
enemmän kuoreensa.



– Perhoset tulevat, Melissa sanoi pelokkaana mutta hymyillen ja
nuolaisi nopeasti vasenta kämmentään kerran.



– Mitä niistä perhosista?



Mies ei saanut minkäänlaista kontaktia potilaaseen enää. Hän
kirjoitti jotain ylös lehtiöönsä. Melissa hyräili. Hiljaa
itsekseen. Polvet tiukasti yhdessä istuen kyykkyasennossa. –
Perhoset kun tulevat. Tiedät sitten kun ne tulevat.



Mies katsoi hetken Melissaa ennen kuin nousi ylös, laittoi lehtiön
salkkuunsa, otti sen mukaansa ja avasi oven. Hoitaja lukitsi oven
hänen perässään. Melissa tuijotti kattolevyjen reikiä. Se muistutti
tähtitaivasta, jota hän katseli usein iltaisin ikkunasta.



  



 Hoitaja Langel oli ehdottanut osaston lääkäri Forsselille
toimittaa Melissa Neva muiden jälkeen yksityisesti aamupesulle,
koska nuori nainen ei ollut suostunut peseytymään viikkoihin.
Osaston lääkäri oli asiasta samaa mieltä. Hän oli huolissaan
syöpäläisistä ja infektioista mitkä voisivat levitä sairaalassa
helposti. Hoitaja Langel pestautui vapaaehtoiseksi. Hän oli
opiskellut sairaanhoitajaksi kutsumuksesta mutta tuo kutsumus oli
hiipunut jo aikaa sitten. Tähän työhön kaksi vuotta sitten
pestautuneena oli oikeastaan vain pakonomainen tarve tehdä jotain.
Hän huomasi äkkiä olevansa helpossa työssä avomielisairaalan
hoitajana, jossa ei oikeastaan tarvinnut tehdä mitään ylimääräistä
eikä tällä osastolla ollut vaikeimpia sairaalan tapauksia ja
valtaosa niistäkin naispuolisia potilaita. Hän oli päässyt hyvään
asemaan potilaiden keskuudessa ja ymmärsi hänestä pidettävän heidän
keskuudessaan. Pienistä palveluista sai aina jotain takaisin. Hän
teki paljon päivystyksiä viikonloppuisin ja iltaisin koska niistä
maksettiin paremmin. Hän oli juuri ostanut oman ensimmäisen
omakotitalonsa ja siihen tulisi mittava remontti. Mutta Melissa
Nevaan hänellä oli erityinen ja jopa henkilökohtainen suhde.
Huoneen seitsemän d:n potilas oli kieltäytynyt menemästä
aamutoimille ja nyt käsky tuli ylempää saattaa neito peseytymään.
Hoitaja Langelin tehtävä oli viedä Melissa peseytymään yksin ja sai
nyt tällä kertaa erityiskohtelua ja hoitaja Langel teki sen
mielellään ja päätti antaakin erityskohtelua. Viimeksi tuli sylkeä
naamalle ja Melissa raapi kuin pieni eläin. Langelin piti laittaa
nainen lepositeisiin loppu päiväksi. Hän tiesi Melissan luona
käyneen naisvieras aikaisemmin mutta hän ei tiennyt kuka. Nyt
hänellä oli tuohonkin oiva tilaisuus. Langel kilisteli avaimiaan
kävellessään pitkin sairaalan käytävää ja oli valmiina kohtaamaan
Melissan ja raahaamaan hänet, vaikka väkisin suihkuun. Tuossa
hetkessä nyt hän tunsi ylemmyyttä ja kantoi hoitajan statustaan
jalustalla katsoessaan noita huoneita sivuillaan, joidenka sisällä
majaili toinen toistaan kummallisempia otuksia ja joilla mitä
kummallisempia pakko-oireita ja maneereja ja käyttäytymistapoja.
Miten hän koki olevansa niiden yläpuolella ja miten tuo tunne
pystyvänsä tekemään mitä tahansa ja olla heille mikä tahansa
voimistui enemmän nyt kävellessään noiden mitättömien ovien ohi.
Mutta Melissa Neva oli jotain eritystä.



  



 Keskiviikkopäivä oli alkanut niin kuin aina ennenkin se oli
alkanut. Melissa Neva sai lääkkeensä. Hän oli saanut tavata
edellisenä päivänä vieraan ja tuo vieras oli tärkeä hänelle.
Vierailu psykiatrin käynnin jälkeen toi lohtua ja voimaa. Hoitaja
Langel avasi huoneen oven lukon vähän yli kahdeksan ja ilmoitti jo
ovella aamutoimista.



– Nyt on pakko, Melissa. Et voi vitkutella asiaa enää.



Melissa katsoi vihaisesti hoitaja Langelia ja otti kaapistaan
pyyhkeen yhtä vastahakoisesti sen hyllyltä kuin aina aikaisemmin ja
käveli kohti Langelia. Langel yllättyi, miten helposti Melissa
lähti hänen mukaansa ja antoi nuorelle sirolle naiselle tietä.
Melissa käveli Langelin ohi ja ulos huoneesta käytävälle. Hän
vihasi hoitajia, vihasi muita potilaita ja vihasi typeriä kyseleviä
psykiatreja. Vihasi ennen kaikkea hoitaja Langelia. Hän asetti
pyyhkeen olalleen ja kulki kohti pesutiloja (seurauksista
välittämättä tai välittämättä yhtään mistään). Hän käveli löysästi
käytävällä. Joku huudahteli huoneessaan tutun kotoisan kuuloisesti.
Langel pysähtyi vaatevaraston kohdalla ja hän tarttui Melissaa
kädestä ja avasi vaatevaraston oven, etsi sen hyllystä puhtaan
sairaalan mekon ja toiselta hyllyltä pikkuhousut ja sulki oven
perässään.



Avomielisairaalan hihattoman mekon helma pyyhki lattiaa, kun
Melissa ja Langel jatkoivat matkaa. Hoitaja Langel patisti
potilasta kiirehtimään ja piteli käsissään vaihtovaatteita ja antoi
potilaan kulkea nyt muutaman askeleen edellä. Langelin avaimet
kilisivät housujen vyön lenkistä ja miehen lanteilla ja oli kiinni
pienellä klipsillä. Melissa tiesi kokemuksesta, millaista oli olla
yhteissuihkussa kaikkien muiden naispotilaitten kanssa. Langel
katsoi Melissan perään. Katsoi hänen edellään kulkevaa pientä
sievää laihahkoa takalistoa. Silmät ahmivat ja tutkivat pakaroita
tarkkaan. Melissa katsoi taakseen ikään kuin aavistaen häntä
katsottavan väärällä tavalla. Langel ei ottanut katsettaan pois
sievästä pikku pyllystä. Melissa kääntyi katsomaan eteensä. Hoitaja
Langel hymyili. Melissasta ei pidetty hänen menneisyytensä takia.
Hän kulki ohi suihkujen ja kohti omaa lokerikkoa missä oli
hammasharja ja tuubi hammastahnaa. Niitä pidettiin omissa
kaapeissaan, kuten saippuaa. Hän otti valvotusti tarvikkeet
mukaansa ja kävi lavuaaririvistön eteen ja valitsi keskimmäisen
lavuaarin. Avasi vesihanat ja asetti pyyhkeen lavuaarin vieressä
olevaan pieneen koukkuun roikkumaan ja huuhteli hammasharjan
juoksevan veden alla. Langel asetti vaihtovaatteet viereiselle
penkille ja käveli pois pesutilasta käytävän puolelle. Melissa
katsoi pitkään melankolisia kasvojaan peilin kautta, sulki hanat ja
otti sitten tuubin käteen ja puristi siitä tahnaa harjaksille.
Hänellä oli ikäviä muistoja juuri siitä pesutilasta missä hän oli
nyt. Järkyttäviä muistikuvia mitkä tulvi aina hänen mieleensä. Kun
hän laittoi hammasharjan suuhunsa, peilistä hymyilivät ilkeästi
hoitaja Langelin kasvot. Melissa säikähti.



– Et voi tulla tänne.



– Turhaan sitä suuta vielä peset.



Melissa ei pelännyt hoitaja Langelia, vaikka syytä ehkä olisi
ollut. Hän harjasi hampaansa ja huuhteli suunsa vedellä kyyristyen
ottamaan hanasta suullisen vettä ja purskutteli ja sylki suunsa
tyhjäksi lavuaariin. Asetti hammasharjansa lavuaarin reunalle.



– Tiedän mitä sinä olet, Langel vakuutteli ja tuli lähemmäs
vilkaisten samalla oven suuntaan. Melissa tiesi, että hän oli yksin
mutta ei liikkunut. Hän ei vastannut, päästi miehen taakseen ja
hyvin lähelle, liian lähelle. Langel ei välittänyt pienoista
tuoksua mikä lemahti naisen vartalosta vaan päinvastoin ja nuuhki
tummia hiuksia ja tunsi pienen laventelin tuoksun likaisten hiusten
seasta. Kämmen painautui vasten Melissan kosteaan ja
karvoittuneeseen kainaloon ja piti sitä siinä hetken. Melissa sulki
hetkeksi silmänsä. Toinen käsistä kokeili lantiota ja painoi sitä.



– Olette sen perässä, mutta ette tiedä tarpeeksi, Melissa sanoi
hiljaa ja avasi silmänsä ja katsoi peilin kautta miestä. Hän
todella vihasi tätä paikkaa.



– Tiedän sinusta kaiken, Melissa.



Kämmen luopui hoitamattomasta kosteasta kainalosta ja kulkeutui
kutsumattomana naisen lanteille, samalle tasolle toisen käden
kanssa. Melissa lähes pidätti hengitystään ja tarttui molemmin
käsin lavuaarin reunasta kiinni.



– Leikit niin viatonta. Luulet että pystyt huijaamaan ehkä muita
mutta et minua. Sinä esität. Esität hullua. Näen sen sinusta mutta
et sinä minua huijaa. Muita ehkä huijaat mutta et minua.



Sanat sanottiin suoraan Melissan korvaan samalla vartalon
painautuessa vasten häntä ja tuntien pakaroidensa välissä miehen
reiden. Melissa oli hiljaa. Kädet lanteilla eivät enää olleet
hellät vaan kovakouraiset. Ne jättivät varmasti jo jälkiä
kiinteälle iholle. Melissa hengitti syvään.



– Pääsen milloin vain huoneeseesi.



Käsi alkoi hieroa Melissan pakaroita ja leipoi sitä antaumuksella
hetken.



– Mitä sinä sitten haluat?



– Tietää kaiken. Tietää missä se on.



Hoitaja Langel oli aivan Melissassa kiinni. Käsi kulki pakaroilta
lyhyen matkaa etupuolelle ja Melissan vatsalle toisen matkatessa
pienelle rinnalle ja hieroi sitä.



– En tiedä mistä puhut, Melissa sanoi kuiskaten hoitaja Langelin
vetäen itseään hieman irti Melissasta mutta ei päästänyt pois tai
antanut juurikaan tilaa liikkua. Hän tarttui Melissaa olkapäästä
pitäen toisen käden alavatsalla. Melissa tiesi missä se kävisi
kohta. Hän pakosta painautui vasten lavuaaria painaen kivuliaasti
lantiota.



– Totta kai tiedät. Pidetään vähän ensin hauskaa ja kerrot minulle.
Päästän sinut sitten menemään.



– Ei, Melissa sanoi hiljaa. Hän muisti sen viimeisen kerran, kun
hoitaja Langel kävi vierailulla hänen huoneessaan. Luuli että hän
nukkui mutta esitti nukkuvansa. Ja Melissa tiesi siitä olevan turha
puhua kenellekään, häntä ei uskottaisi vaan lääkeannosta lisättäisi
ja olisi lepositeissä viikon. Nyt tuo mahdollinen uusi vierailu
kuvotti ja pelotti. Melissa rimpuili hieman vastaan. Hoitaja Langel
ei pitänyt vastustelusta. Hän tarttui olkapäästä lujaa kiinni ja
pakotti Melissan ympäri, nyt selkä painui vasten lavuaaria, tarttui
molemmin käsin kiinni Melissan olkapäistä ja tuli taas lähes kiinni
naiseen ja katsoi tiukasti häntä silmiin ja asetti polvensa
Melissan jalkojen väliin. Melissa heitti kätensä taakse ja tarttui
lavuaarin reunoista uudestaan kiinni ja puristi voimakkaasti. Hän
odotti oikeaa tilaisuutta, sillä hänellä oli suunnitelma ja tuossa
suunnitelmassa kaiken täytyi olla kohdillaan.



– Sinulla kävi vieras. Kuka? Langel kyseli, Melissa katsoi Langelin
etusormen tyvessä pientä tatuointia ja hän oli nähnyt sen
aikaisemmin ja se oli hänelle varsin tuttu. Pientä sinertävää
lintua muistuttavaa kuviota. Hän tiesi mikä se on ja mitä
tarkoitti.



– Kuka hän oli? Joku nainen.



Mies ei saanut vastausta. Melissa rimpuili hieman vastaan käyttäen
lantiotaan ja Langel tiukensi polvensa asentoa. Melissa tiesi ketä
Langel tarkoitti.



– Kuka se nainen on kenet tapasit?



– En kerro sinulle mitään, Melissa sanoi hiljaa. Langel katsoi
Melissaa silmiin ja noissa silmissä lepäsi rohkea päättäväisyys.



– Mitä mahdat suunnitella? Tiedän että suunnittelet jotain,
Melissa.



Melissa ei kertonut, ei sanonut mitään. Tuijotus oli raaka.
Hengitys kiihtyi. Melissa hymyili.



– Sinä tiedät mikä on palkinto, Langel sanoi Melissan korvaan.
Otteet olivat rajut, käytös hyökkäävämpää. Melissa ei vastustellut.



– Tiedän sinusta kaiken, tiedän mitä sinä olet. Et koskaan löydä
tyttöä.



Kuuma hengitys suolsi sanoja Melissan korvaan. Melissa tarttui
hammasharjaansa mikä lojui lavuaarin reunalla ja puristi sen
kämmeneensä. Langel huomasi tämän ja tarttui kädellään Melissan
käden ranteeseen kiinni, jossa hammasharja oli, työnsi naista
takaisin vasten lavuaaria, pidellen naisen aloillaan. Hän potki
polvillaan Melissan haaroja auki, pakotti itsensä niiden väliin
niin ettei Melissa päässyt käyttämään polviaan tai jalkojaan
potkimiseen ja tarttui toisella kädellään Melissan vapaana olevan
käden ranteeseen. Melissa luopui hammasharjasta ja asetti sen
takaisin lavuaarin reunalle ja tyynesti katsoi miestä silmiin.



– Annat minulle mitä minä ikinä pyydänkään. Et koskaan löydä
tyttöä.



– En, Melissa sanoi kuiskaten. – Kerro, missä tyttö on, niin annan
sinulle. Saat tulla kumpaan tahansa, Melissa oikeastaan anoi
vienolla äänellä.



– Ei, Langel sanoi hiljaa Melissan korvaan. – Ei vaihtokauppoja.
Tyttö on piilossa sinulta. Ja tiedän että se on jossain, mutta
missä? Olet ottanut selvää ja tiedät missä se on, eikö niin?



Mies ei saanut vastausta.



– Löydämme sen kyllä, Langel sanoi kuiskaten.



– En voi antaa teidän onnistua.



– Onnistumme, Langel vakuutteli. Melissa hymyili ja siirsi vapaana
olleen kätensä hitaasti Langelin housujen napeille ja avasi niitä
hitaasti. – Löydän hänet, Melissa sanoi vihaisena. Langel painoi
itseään tiukasti vasten Melissaa ja lavuaarin reuna painoi
kivuliaasti vasten selkää. Ranteisiin sattui, mies puristi lujaa
mutta hellitti otteensa. – Olemme täällä kahden… hoitaja Langel
kuiskasi ja samalla tajusi itse mistä oli kyse. Hän katsoi tyyntä
naista edessään ja painoi polveaan tiukemmin vasten Melissan
jalkoväliä ja tutki naista katseellaan. – Miksi et huuda apua,
Melissa? Langel ihmetteli suuresti. – Miksi et rimpuile ja huuda
apua, Langel kysyi uudestaan ja tajusi nyt mitä Melissa oli
aikeissa tehdä. Hän naurahti. – Junailit tämän niin että pääsisit
yksin peseytymään, aika ovelaa kieltäytyä peseytymästä, jotta
pääsisit yksin tänne, pakosta. Tiesit että Forssel pakottaisi
siihen lopulta, hoitaja Langel sanoi ja tiesi Melissan käyttäneen
tilaisuutta hyväkseen. – Mitä ikinä suunnitteletkin, ei se tule
onnistumaan, mies jatkoi ja vihastui tuosta ajatuksesta ja Melissan
juonesta minkä hän äkkäsi juuri äsken. Langel



potki Melissan haaroja taas enemmän auki ja tarttui olkapäästä
kiinni ja siirtyi hieman ja iski kämmenensä vasten Melissan
jalkoväliä ja puristi sitä siellä voimakkaammin. Melissa älähti ja
tunsi kipua, puristus sattui.



– Mikset saatana huuda apua? Langel kuiskasi ja suuteli
raivokkaasti Melissan kaulaa ja toinen kädestä piti edelleen
Melissan kättä aisoissa, Melissan oli vaikea saada henkeä.



– Hitto että haiset pahalle, Langel kuiskasi Melissalle samalla kun
painui häneen painollaan, alaruumis säteili jo kipua, lavuaari
painoi kivuliaasti vasten selkää. Melissa tempaisi itsensä vapaaksi
ja yhtä nopeasti tempaisi hammasharjan käteensä ja sai hieman tilaa
ja alkoi työntää miestä pois itsestään. Kaikki tapahtui nopeasti,
liian nopeasti.



  



 Neil Payton saapui aamupäivästä avomielisairaalan aulaan
hyvin varautunein mielin. Hän ei koskaan ollut pitänyt ylipäätään
sairaaloista. Hän katsoi kädet selkänsä takana valokuvarivistöä
menneistä sairaalan johtajista kirkkaan keinovalon loisteessa,
ensimmäisenä kuvassa poseerasi Leonard Fahlander jonka nimi luki
kuvan alapuolella. Neil ei pitänyt sairaaloista. Niissä oli aina
sama kolkko tunnelma. Hetkeä myöhemmin ovi avautui hänen takanaan
ja oven suussa seisoi lähellä eläkeikää oleva lääkäri valkoisessa
takissaan kutsuen Neiliä nimeltä. Neil ohjattiin osaston lääkärin
toimistoon. Hän katsoi äkkiä huoneen lävitse ja istui pöydän eteen.
Osaston lääkäri Forssel kätteli Neiliä ja esitteli itsensä. Hän
istui omalle paikalleen Neiliä vastapäätä. – Tulitte koska
pyysimme. Meillä on tapahtunut insidentti, josta haluamme olla
mahdollisimman hiljaa. Ymmärrättehän lehdistön, Forssel aloitti,
Neil nyökkäsi.



– Ymmärrän. Sitä olin jo odottanutkin. Teen esiselvityksen
tapauksesta.



– Voin sanoa näin sairaalan puolesta tapauksen olevan järkyttävä.



– Mitä sitten tapahtui, osaatteko sanoa sitä?



– Pitkäaikainen hoitajamme Langel on saanut surmansa tänään aamusta
aamutoimien yhteydessä ja yhteenotossa erään potilaamme kanssa.
Löysimme ruumiin ja ilmoitimme siitä heti teille poliisille.



– Ja tiedätte mitä tarkalleen on tapahtunut? Neil kysyi hieman
oudoksuen tapahtumaa.



– Kyllä. Ajattelimme sen näin ja meidän on ajateltava potilaitamme
ja sitä mikä kaaos siitä olisi syntynyt jos olisimme tehneet siitä
heti julkista. Eristimme siis pesutilan.



Neil ei ymmärtänyt. Hän nyppi sänkistä leukaansa eikä ollut
tottunut parran sänkeen. Otti takkinsa taskusta paperin ja kynän
(koska unohti muistivihkonsa kotiin sinä aamuna). – Teidän
hoitajanne on siis saanut surmansa?



– Kyllä.



– En kiellä etteikö tuossa olisi ollut väärinkäytöstä ja hoitaja
Langel toiminut väärin ja potilas väittää hoitaja Langelin käyneen
häneen käsiksi ja potilas on tähän reagoinut ja puolustanut itseään
jonka seurauksena hoitaja Langel on liukastunut pesutilan
liukkaalla lattialla. Potilas oli riisunut verisen pyjamansa ja
ilmoittanut asiasta toiselle hoitajalle heti.



– Sanoiko hän mitään? Potilas siis?



– Ei. Tässä vaiheessa on paras pitää kaikki ylimääräinen pimennossa
parhaalla mahdollisella tavalla. Ymmärrätte mitä tarkoitan?



– Ilman muuta, Neil sanoi ja kirjoitti muistiin paperille.



– Pelkäämme siis tapahtunutta väkisinmakaamisyritystä.



Neil katsoi Forssellia tiukasti ja otti paperin käteensä ja luki
sitä hetken. – Potilas on siis nainen ja hän väittää mahdollisesta
väkisinmakaamisesta?



– Kyllä.



– Tässä vaiheessa on perusteltua olla varovainen sillä
asianomaisina ovat mieshoitaja ja naispotilas. Tällaiset ovat
herkkiä asioita.



– Ja teidän mielestänne väkisinmakaaminen on mahdollista?



– Kyllä. Valitettavasti. En kuitenkaan halua tästä suurempaa
meteliä, koska potilaat voivat alkaa puhua ja meille on tärkeää
heidän voivan luottaa hoitohenkilökuntaan.



– Teillä on siis käytäntö, että myös mieshoitajat voivat saattaa
naispotilaita pesutiloihin?



– Totta kai. Ei siinä ole mitään ongelmaa.



Neil hieman hämmästyi käytännöstä ja luuli vain naishoitajien
tekevän tuollaisen tarkkailun ja naisten pesutiloista
huolehtimisen. Mutta mikä Neil oli tuollaisia miettimään, ei hän
asiantuntija ollut. Ajatteli vain. – Ymmärrän ja ymmärrän
lehdistön.



– Tämä on valitettava tapaus, osaston lääkäri sanoi hiljaa. Neil ei
tulkinnut tapausta sillä hetkellä tuoreeltaan surmana, vaan
itsepuolustuksena. Neil Payton kirjasi kaiken paperille. – Eli
teidän mielestänne itsepuolustusta?



– Kyllä, osaston lääkäri sanoi nostaen hiukan leukaansa.



– Välikohtauksella ei ole silminnäkijöitä?



– Ei. Hoitaja Langel ja potilas ovat olleet kahdestaan tilanteessa.



Neil hieman oudoksua tuota tilannetta. – Hänkö oli ollut yksin
pesutiloissa mieshoitajan kanssa? Eikö tällaiset rutiinit kuten
aamu- ja iltatoimet hoideta yhteisesti yhteissuihkutiloissa, vai
miten se menee.



– Potilaalla oli poikkeuksellisesti määrätty peseytymään
yksin. Hän on pitkään kieltäytynyt siitä ja meille hygienia on myös
tärkeä asia. Se oli minun määräykseni ja Langel sanoi hoitavansa
asian.



– Totta kai. Ymmärrän, siis poikkeustilanne.



– Kyllä. En halua infektioita ja ne leviävät sairaalaympäristössä
niin herkästi.



– Ymmärrän. Onko potilaalla taipumusta väkivaltaan?



– Ei.



– Ja arvio poikkeusjärjestelyyn tehtiin sen mukaan?



– Kyllä.



– Kertoisitteko miten te toimitte täällä yleensä. Mitkä ovat
aamurutiinit ja mikä osuus hoitajilla on potilaisiinne?



– Joskus hoitajat valvovat käytävällä potilaiden toimia ja he
saavat täydellisen henkilökohtaisen rauhan peseytymiseen ja
arvostamme sitä. Hoitajat katsovat kaiken tapahtuneen sääntöjen
mukaisesti. Peseytymiseen on tietty aika ja sitä noudatetaankin
hyvin. Iltatoimet ovat tiettyyn kellon aikaan ja pyrimme
noudattamaan tuota. Kaikki on sujunut tähän asti aina hyvin.



Neil Payton kirjasi kaiken paperille muistiin. Forssel otti paperin
pöydältä ja ojensi sen Neil Paytonille.



– Minulla on potilaan kanssa käyty keskustelu kirjattuna
tapahtuneesta. Se on hänen lausuntonsa. Hänen mukaansa hoitaja
Langel olisi käyttäytynyt sopimattomasti ja käynyt käsiksi. Hän oli
tullut luvatta pesutiloihin ja käynyt käsiksi ja käyttäytynyt
hyökkäävästi, itse kertoi heti tapahtuneen jälkeen asiasta.



– Onko väkisinmakaaminen todellista?



– Hänelle on tehty ruumiintarkastus eikä mitään viitteitä siihen
ole muutamaa ruhjetta ja hankaumaa lukuun ottamatta käsissä ja
lantion alueella. Ne todistavat potilaan puhuneen totta. Mutta nyt
on otettava huomioon kyseessä olleen tilanne missä potilas ja
hoitaja ovat olleet kahdestaan ja vaikka kyseessä onkin
mielenterveyspotilas, minun täytyy uskoa tuota lausuntoa.



– Onko hän ollut pitkäänkin teillä asiakkaana?



Neil huomasi osaston lääkäri Forsselin ilmeestä asiakkaan käytön
olleen hieman vulgaari.



– Melissa Neva on lähes koko ikänsä ollut laitoksessa ja meillä
hyvin pitkään eikä koskaan ole ollut väkivaltaista episodia tai
konfliktia hänen kanssaan.



– Niin sanotusti oikea mallikansalainen?



Neil yritti olla vitsikäs, osaston lääkäri Forssel ei nauranut, ei
edes hymyillyt. – Joten siinä valossa huomauttaisin olemaan hyvin
varovainen kaikissa tulkinnoissanne. Muistutan hoitaja Langelin
erinomaisesta työmoraalista ja miehenä hoitaja Langelilla oli
nuhteeton ja moitteeton tausta. Eikä potilaat koskaan ole
valittaneet hoitaja Langelin työtavasta.



Neil luki rivien välistä. Sairaala halusi jostain syystä pitää
tapausta vain pelkkänä onnettomuutena mutta ei sanonut sitä ääneen.
Neil ei voinut uskoa kuulemaansa. – Teilläkö useasti potilaat
surmaavat hoitajiaan?



– Ei tietenkään mutta nyt valitettavasti pääsi näin käymään,
Forssel ilmaisi aisan hyvin kylmästi. – Ja mitä mahdollisiin
tutkimuksiinne tulee, toivon että olette siinä johdonmukainen ja
ajattelette sairaalan etua. Lehdistölle ja muille tahoille tämä on
arka asia. Tässä kohtaa täytyy ajatella sairaalankin etuja ja
mainetta sekä hoitaja Langelia.



– Jospa puhutaan tästä lähin vain hoitajasta, Neil vaati koska
hoitajan nimen kuuleminen alkoi kuulostaa jo liioittelulta. Osaston
lääkäri nyökkäsi aavistuksen.



– Olisiko asiakkaanne voinut keksiä koko jutun väkisinmakaamisesta?



– En tiedä. On ymmärrettävää tällaisesta tapauksesta aiheutuvan
omaisille ja läheisille kärsimystä ja vääränlainen kuva
tapahtuneesta. Mutta luulen että sellainen yritys on tapahtunut.



– Ymmärrän. Mutta kuitenkin tässä tapauksessa on ihminen kuollut
epäselvissä olosuhteissa oletettavasti. Onko hoitajalla perhettä?



– Ei ole. Olemme täysin potilaan tulkinnan varassa, osaston lääkäri
Forssel selitti ja asetti kätensä ristiin rinnalleen. Neil luki
lausuntoa. Siinä oli syntymäaika, nimi ja myös lyhyt kertomus
Melissa Nevan taustoista. Neil luki paperia. – Nuori nainen. Hän ei
ole tunnustanut tappaneensa miestä vaan tunnustaa itsepuolustuksen
ja väkisinmakaamisyrityksen.



– En kiellä sitä, etteikö hoitaja olisi toiminut väärin tilanteessa
mutta näen sen täysin itsepuolustuksena ja mitään aietta murhalle
tai tappamistarkoitukselle ei ole.



– Onko tapana, että mieshoitaja voi päästä vapaasti seuraamaan
naispotilaan suihkussa oloa? Tästä kertomuksesta saa sellaisen
kuvan, jotta hoitajalla on ollut vapaa pääsy pesutiloihin samaan
aikaan potilaan kanssa.



– Ei tietenkään. Meillä potilaat saavat peseytymisrauhan ja
hoitajat jäävät aina pesutilan ulkopuolelle. Siihen on olemassa
tietty aika ja noista ajoista pidetään kiinni kuten aikaisemmin
mainitsin. Ja me luotamme hoitajiimme tässä suhteessa.



– Mutta tässä tapauksessa näin ei käynyt?



Neil kohotti katseensa Forsseliin paperin takaa.



– Ei. Tässä tapauksessa potilas ja hoitaja ovat olleet kahden.



– Ja hoitaja on käyttänyt tilaisuutta hyväkseen?



– Valitettavasti, Forssel myönsi hiljaa. – Löysimme hoitajan
kaapista Pervitiniä, Forssel jatkoi.



– Pervitiniiä, Neil toisti ja tiesi mitä aine oli. – Sitähän
käytetään piristeenä. Rintamalla se oli hyvinkin yleistä. Kuuleman
mukaan.



– Meillä annetaan sitä yleisesti potilaille.



– Mutta sitä ei ole määrätty hoitajalle?



– Ei.



– Eli hän käytti sitä piristeenä.



– Saattaa olla, Forssel myönsi. – Työvuorot ovat joskus pitkiä ja
raskaita.



– Ja olisiko se voinut muuttaa hoitajan käytöstä?



– Mahdollista ja mahdollisesti.



– Mistä tämä idea tuli antaa potilaalle erityiskohtelua?



Neilin kysymys hieman yllätti Forsselin. – Se perustui hoitaja
Langelin omiin havaintoihin ja ehdotukseen tällaisesta
järjestelystä.



– Hän siis ehdotti potilaan päästämisestä peseytymään yksin?



– Kyllä. Ja pidin sitä hyvänä ajatuksena.



Neil pohti äskeistä ja asetti Melissan lausunnon Forsselin
pöydälle. Tuo seikka asetti nyt hoitaja Langelin huonoon valoon ja
kertoi mahdollisesta suunnitelmallisuudesta päästä kahdestaan
potilaan kanssa.



– Mutta ei tainnut olla kauhean hyvä idea. Haluan nähdä
tapahtumapaikan ja ruumiin, Neil vaati.



– Ehdottomasti, Forssel sanoi ja nousi seisomaan ja osoitti
kädellään ovea. Neil nousi ylös ja Forssel vei Neil Paytonin
sairaalan pesutilaan.



 



 Osaston lääkäri Forssel näytti Neilin sairaalan pesutilaa.
Poliisin oma kuvaaja Peter oli jo saapunut sovitusti ja oli Neiliä
vastassa. Hän haukotteli olevinaan huomaamattomasti. Kolmistaan he
kävelivät peremmälle sairaalan suihkuosastolle. Neil katsoi ensiksi
pesutilaa ja liukkaan näköisiä kaakeleita ja sen jälkeen Melissan
sairaalan mekkoa lattialla ja ruumista mikä makasi pesutilan
kylmällä lattialla pieni pyyhe kasvoillaan, mikä muistutti telttaa.



– Emme ole koskeneet mihinkään, tila on autenttisessa tilassa.
Tässä kohtaa potilaan mukaan hoitaja Langel kävi hänen kimppuunsa,
heille syntyi käsirysy. Hoitaja Langel on hakenut Melissan
kahdeksan jälkeen aamulla.



Forssel osoitti pesuallasta, jonka päällä oli edelleen
hammastahnaputkilo. Neil katsoi seinäkelloa mikä näkyi pesutilaan
käytävän seinältä.



– Hoitaja Langel liukastui märällä lattialla. Hän on lyönyt päänsä
kovaa lattiaa vasten ja kuollut veren hukkaan.



Neil tutki hoitaja Langelin työasua ja varoi sotkemasta kenkiään
vereen.



– Perushoitajien työasu, osaston lääkäri totesi. Neil katsoi
hoitajan jalkineita. Forssel huomasi tämän.



– Saavat käyttää omiakin jalkineita, kunhan ne ovat kumipohjaiset
eikä kovapohjaiset mitkä aiheuttavat liikaa ääntä kovalla
lattialla. Kopisevat kengät voi häiritä asiakkaita.



– Ja hoitaja Langelilla oli kumipohjaiset kengät jalassaan.



Neil osoitti jalkineita.



– Kyllä.



– Ja silti menee liukastumaan kaakeloidulla lattialla?



Osaston lääkäri Forssel ei vastannut. Peter asetti salkkunsa
penkille ja otti kameran esiin ja viritti sen käyttövalmiiksi. Neil
Payton katsoi nyt hoitajaa, joka makasi selällään pesuhuoneen
lattialla kuolleena omassa verilammikossaan. Hän ohitti sen ja
katsoi lavuaaririvistöä ja silmäili ympärilleen, palasi sitten
ruumiin vierelle. Sen vieressä oli sairaalan pyjama, jossa näytti
olleen verta. Peter napsi kuvia siitä ja ruumiista. Neil tarttui
varovasti mekosta kiinni olkainten kohdalta ja levitti sen
lattialle suoraksi. Hän näki sen etumuksen olleen veressä. Peter
otti siitä kuvan.



– Näin on tapahtunut. On ikävää sanoa tätä mutta niin se on.



– Hoitaja on tullut häiritsemään, ja yritti maata väkisin
potilasta, Neil selvensi katsoessaan miehen aukinaista sepalusta.



–  Niin potilaan kertoman mukaan. Tämä on itsepuolustusta,
hoitaja kävi häneen käsiksi. En näe tätä muuna kuin valitettavana
tapaturmana, Forssel uskalsi sanoa ääneen. – Olisi haitallista
sairaalaa kohtaan ja sen maine huomioon ottaen puhua ainakaan
murhasta tai taposta.



– Mutta raiskauksestako on? Neil kysyi hieman sarkastiseen sävyyn.
Osaston lääkäri ei vastannut. Neil polvistui ruumiin viereen ja
nosti pyyhkeen tämän kasvojen päältä. Sen oli joku laittanut siihen
varmuuden vuoksi.



– Kun löysin ruumiin, asetin pyyhkeen kasvojen päälle jotta kukaan
ei järkyttyisi, Forssel sanoi heti.



– Ettei potilaat tai muutkaan näkisi vahingossa kuolleita kasvoja.
Meillä tämä arki pitää pyöriä kuitenkin kaikesta huolimatta,
Forssel lisäsi. Neil näki hammasharjan vielä törröttävän harjakset
ylöspäin miehen vasemmasta silmästä. Se ulottui puolivarttaan asti
silmäkuoppaan. Peter napsi valokuvia ja salamavalon kirkas valo
valaisi hetken koko kylpyhuonetta. Salamavalon ujellus kaikui
kaakelisilta seiniltä. Neil katsoi nopeasti pintapuolisesti ruumiin
lävitse ja huomasi pienen lintua muistuttavan symbolin tatuoituna
Langelin vasemman etusormen tyvessä.



– Hän ei tiennyt mitä oli tapahtunut, Forssel sanoi nopeasti. – On
siis tärkeää pitää tästä matalaa profiilia.



– Ja haluatte puhua vain onnettomuudesta, ihan lehtienkin takia,
Neil kysyi retoriseen sävyyn. – Potilas puolusti vain itseään?



– Siltä tämä näyttää. Ikäväähän tämä on mutta onnettomuuksia
sattuu.



Neil katsoi huvittuneena Forsselia ja huomasi veritahran
kylpyhuoneen karmissa ja tiesi heti sen merkityksen. Se ei ollut
käden jälki, eikä muukaan. Neil käänsi ruumiin päätä hieman ja
tarkisti tämän takaraivon, jossa oli pieni avohaava hiusten alla.
Hän asetti pyyhkeen takaisin tämän kasvojen peitoksi. Sairaalan
osaston lääkäri hieroi otsaansa pikaisesti ja hermostuneesti. –
Olisi sairaalan maineen kannalta hyvä jos tämän voisi tulkita
tapaturmaksi.



– Minä teen niin kuin näen tämän, Neil sanoi ja katsoi Forsselia.



– Potilaat pitivät kovasti hoitaja Langelista.



Neil tiesi mihin osaston lääkäri pyrki. – Mutta ei näköjään aivan
kaikki pitäneet. Oliko vainaja koskaan väkivaltainen työssään tai
aggressiivinen?



– Ei koskaan. Hän oli hyvä hoitaja. Ollut meillä kaksi vuotta. En
siksi ymmärrä miksi tällaista on tapahtunut.



Neil katsoi ovenkarmia ja sen jälkeen Melissan yllä ollutta
pyjamaa. – Mies kävi liian tuttavalliseksi, syntyi painia. Mies
kaataa potilaan maahan ja yrittää maata väkisin. Tämän johdosta
potilas tönäisee miestä ja tämä lyö päänsä oven karmiin. Siitä kuka
tahansa raivostuisi. Hammasharja päätyy lopullisesti miehen silmään
tämän hyökätessä päälle. Potilas on siis vielä tässä vaiheessa
makuuasennossa. Veri joka tulee miehestä, tahrii pyjaman vereen.
Mies lysähtää potilaan vatsan kohdalle kuolleena, Neil pohti ääneen
samalla Peterin ottaen lisäkuvia. Neil katsoi tilannetta ja pohti
sitä vielä kerran. – Olen hyvin puolueeton mutta luulen että
potilas puhuu omalta osaltaan totta. Hoitaja itse ehdotti tätä
järjestelyä. Se kertoo miehen motiiveista vahingoittaa potilasta.
Ehkä hoitaja yritti väkisinmaata ja siihen oli hyvä tilaisuus koska
pääsi nyt kahden tämän kanssa ja oikein itse sitä pyytäneenä. Mutta
jos hänet kerran yritettiin väkisinimaata, miksei hän huutanut apua
ja miksi kukaan ei nähnyt tai kuullut mitään. Sairaala on täynnä
hoitajia ja joku olisi kuullut huudon. Tyhjä tila, kantavat ja
kaakeloidut seinät vielä korostaisivat ääntä tehokkaasti. Siinä
vaiheessa, jolloin hoitaja saa iskun takaraivoonsa, olisi tyttö
voinut juosta pakoon ja huutanut apua samalla. En ymmärrä, miksei
huutanut apua.



– En osaa sanoa, Forssel sanoi hiljaa. – Ehkä kaikki on käynyt niin
nopeasti.



Neil ajatteli aikaa tapahtumille. Sitä oli vaikea sanoa. Hän arveli
minuuttia. – Minun tulee tavata tämä Melissa Neva, Neil ilmoitti,



– Onkohan se hyvä ajatus. Hän antoi jo lausunnon, Forssel epäili.
Neil katsoi tilannetta ja ymmärsi näkemänsä.



– Siitä huolimatta. Haluan nähdä potilaanne, Neil sanoi
asiallisesti ja katsoi vielä ympärilleen.



– Hoitaja on yrittänyt raiskata potilaan pervitiinihöyryissään ja
tämä on puolustautunut iskemällä hammasharjallaan hoitajaa silmään.
Hän on kuollut tähän. Ihan kuin tarkoituksella hoitaja Langel olisi
vaatinut Melissalle eritysjärjestelyjä, jotta pääsisi tämän kanssa
kahden, Neilin oli ajateltava myös näin ja sanottava se ääneen.



– Sitä paremmalla syyllä, Forssel sanoi mihin Neil hymähti. Peter
otti vielä muutaman kuvan pesutiloista ja vainajasta ja
verijäljistä. Hän lopetti kuvaamisen ja nyökkäsi Neilille laittaen
kameran laukkuun. Neil kätteli Forsselia ja katosi Peterin kanssa
sairaalan aulaan. Hän hieroi leukaansa ja tapaus näytti hyvin
selvältä.



– Näytän Melissan huoneen, Forssel sanoi ja lähti ohjaamaan Neiliä
oikeaan suuntaan Peterin jo matkatessa aulaan ja autolleen.



 



 Neil Payton tapasi Melissan tämän omassa huoneessaan ja
hänellä oli varautuneet tuntemukset. Hän oli valmiina kirjoittamaan
kaiken tärkeän samaiseen paperiin mihin kirjoitti havaintojaan
Forsselin luona. Hänelle oli sanottu Melissan käyttäytymisestä ja
diagnoosista ja tuo tieto toi tiettyä varautuneisuutta. Nainen
istui lattialla risti-istunnassa selin Neiliin päin. Neil katsoi
nuoren naisen selkää ja sen takaa pilkisteleviä polvia, tilanne
vaikutti absurdilta. Neil tutki katseellaan huonetta, kapeaa
vaatekaappia ja sen vieressä olevaa hyllyä minkä päällä oli ainoana
yksi rähjäisen näköinen vanha pientä kirjaa muistuttava vihko. Neil
arveli sen olevan jonkinlainen muistiinpanovihko. Hän istui häntä
vastapäätä tuolille. Kokeili taas sänkistä leukaansa tovin. Hän
tarkasti takanaan oven toisella puolella hoitajan pitävän
vartiotaan. Se toi oman turvallisuuden tunteen ja kun hän silmäili
huonetta ja tiedostaen ympäristön missä oli, tuo turvallisuuden
tunne kokeminen oli oikeutettua.



– Olen Neil Payton, poliisista. Tutkin tätä sinun tapaustasi.



– Neli Payton, outo nimi.



– Niin jotkut sanovat, Neil vastasi. – Haluan että kerrot mitä
tapahtui ja mitä tapahtui hoitaja Langelille?



Neil kehotti ja välittämättä Melissan istumisesta lattialla häntä
selin risti-istunnassa.



– Olisi mukavaa keskustella kasvotusten, Neil sanoi selkä häneen
päin olleelle hahmolle. Vastaukseksi hän sai nopean pään puistelun.
Neil päätti asian olla ja jatkoi kuin mitä tahansa kuulemista.



– Se yritti raiskata. Olin yksin iltatoimissa ja se kävi käsiksi.
Pakottivat peseytymään, vaikka en halunnut.



– Pakottivat? Neil kysyi äänessään hieman yllättyneisyyttä.



– Sinut käskettiin siis suihkuun koska olitte kieltäytynyt siitä?



Melissa nyökytteli voimakkaasti ja painoi päätään alas, Neil
ymmärsi.



– Jos ei tee mitä ne käskee, joutuu lepositeisiin ja syöttävät
rauhoittavia että on tokkurassa pitkään. En halua niitä harhoja
enää mitä niistä pillereistä tulee ja täällä kannattaa totella
niitä, Melissa vastasi seinälle.



– Miksi kieltäydyitte aluksi peseytymästä?



Melissa kohautti olkapäitään. – Se tuli taakse ja puristeli
rinnoista ja takapuolesta. Sitä perusjuttua mitä te miehet aina
teette. Halusi päästä reiälle, Melissa jatkoi tunteettomasti eikä
Neil ehtinyt edes kysyä.



– Kaatoi penkille ja avasi sepaluksensa. Sellaisesta ei koskaan
seuraa mitään hyvää. Tönäisin hänet pois päältäni ja taisi se lyödä
päänsä oven pieleen. Mutta se yritti uudestaan ja sitten löin
hammasharjalla sitä, Melissa selitti kylmästi seinälle. Neil tutki
nuorta naista ja tämän olemusta. Se oli pelokas. Hänen tunsi outona
puhua jollekin joka oli häntä selin, kuin olisi puhunut
vahanukelle. Forssel oli ollut oikeassa: tämä ei ollut hyvä idea.



– Huusitko apua?



– En.



– Miksi ette?



– En tiedä. Jos täällä huutaa turhan päiten, pääsee lepositeisiin
viikoksi.



Neil ymmärsi ja ymmärsi nyt, ettei Melissa uskaltanut huutaa apua
tai hoitajat olivat voineet olla liian auktorisessa asemassa eikä
potilas siksi uskaltanut huutaa apua.



– Mitä sen jälkeen tapahtui?



– Riisuin sen verisen vaatteen päältäni ja toinen hoitajista tuli
paikalle. Sanoin asiasta hänelle.



Neil nyökkäsi ja kirjoitti kaiken äskeisen paperille. – Tämä
riittää tältä erää, kiitos, neiti Neva.



– Se oli itsepuolustusta, se yritti päästä reiälle, Melissa sanoi
koruttomasti hiljaa. Hän kohotti katseensa ylemmäs seinästä. – Te
olette hyvä poliisimies, vaikka en poliiseista tai muistakaan
auktoriteeteista välitä.



Saanko taas kiivetä syliisi joskus? Niin kuin unessa.



Neil ei vastannut. Hän kirjoitti jotain muistivihkoonsa ja vastasi
tuohon kysymykseen hymyllä, vaikka tiesi ettei sitä Melissa näkisi.



– Tiedän että hymyilette, Melissa sanoi yllättäen ja Neil tutki
tuota selkää ja vapaana olleita suoria tummia ja puolipitkiä
hiuksia ja katsoi Melissan eteen eikä siinä ollut mitään sellaista
mistä olisi nähnyt heijastusta.



– Tämä riittää tältä kerralta, neiti Neva.



Neil Payton nousi seisomaan ja koputti oveen päästäkseen ulos
huoneesta. Hän halusi kirjata esiselvityksensä tapahtuneen kuoleman
tapauksen itsepuolustukseksi. Tähän laitokseen hän ei välttämättä
halunnut uudestaan enää palata.



  



  Neil Payton. Neil niin kuin isänsä halusi pojastaan. Hänen
isänsä oli syntynyt Norjassa ja nuorena muuttanut Suomen puolelle
vaimonsa kuoltua ja löytänyt hohdokkaan lapin erämaan ja löytäen
kultaesiintymät joskus silloin aikaa sitten. Neil Payton syntyi
samana päivänä, jolloin Halleyn komeetta saatiin valokuvattua
ensimmäisen kerran. Poika kuka muutti pääkaupunkiseudun liepeille
kaksikymmentäviisi vuotta sitten. Se että Neilistä tuli poliisi ei
kuulunut hänen suunnitelmiinsa. Ja oikein etsiväksi hän ajautui
oikeastaan vahingossa. Hän opiskeli, lähti pohjoisesta, tapasi
silloisen vaimonsa, saivat tyttären, Ja vuonna 1933 hänen
seitsemänvuotias tyttärensä kuoli auto-onnettomuudessa ja Neil oli
auton ohjaimissa tuona kohtalokkaana iltana. Neil yritti saada
elämää järjestykseen vaimonsa kanssa menetyksestä huolimatta ja
vuosia myöhemmin hänen vaimonsa teki itsemurhan. Hän löysi hänet
ammeesta ranteet viillettyinä auki. Siinä vaiheessa Neilin elämältä
putosi pohja täysin.



 



 Hän tapasi ihanan nykyisen toisen vaimonsa kolme vuotta
sitten, tapasi sairaanhoitajana työskentelevän Vilma Saaren ja
tämän tyttären oikeastaan sattumalta. He menivät naimisiin vuoden
yhteiselon jälkeen ja Neil tunsi pitkästä aikaa hänellä olevan taas
perhe. Vaikka hän ei ollut Marissan biologinen isä, silti hän
kasvatti tätä kuin omaansa. Hän ei koskaan ollut kysynyt Marissan
oikeasta isästä. He löysivät hienon talon Helsingin maalaiskunnasta
läheltä jokea omakotitalon, minne hän tulevaisuudessa rakentaisi
vielä saunan, kunnollisen saunan. Todellinen kotimaa oli jäänyt,
mutta ei pysyvästi. Neil halusi palata sinne, ehkä joskus. Ehkä
jossain vaiheessa. Ikävä onnettomuus lähes pakotti hänet miettimään
asioita uudestaan. Hän oli pakoillut onnettomuutta aina. Se kipeä
muisto onnettomuudesta mistä Neil syytti itseään pitkään eikä
antanut sitä itselleen anteeksi ja olisi ollut valmis tekemään mitä
vain korjatakseen tuon päivän pois. Miten hän etsi syitä mitkä
olisi pitänyt tehdä toisin, jotta onnettomuutta ei olisi tapahtunut
ja hän ei siinä tapauksessa olisi nyt täällä. Rankka vesisade sinä
päivänä tai yllättävä meno, jolloin automatka ei olisi toteutunut.
Joskus hän mietti kohtalon ilkikurisuutta ja
epäoikeudenmukaisuutta.



   



  Neil Paytonin suhde Clark Novaansa ei ollut toiminut hänen
uransa aikana kun oli saanut työsuhde-etuna. Sen kanssa
työskenteleminen oli aina yhtä vastenmielistä. Mutta siinä oli
myyttinen kaje ja Neil Payton hakkasi kirjoituskoneensa kirjaimia
sormenpäillään hitaalla kolmisormitekniikallaan. Hän oli päättänyt
kirjoittaa esiselvityksensä puhtaaksi ja saada se pois
päiväjärjestyksestä. Neil, joka oli kirjoittanut Clark Novallaan,
eikä ollut vieläkään oppinut tulemaan toimeen kirjoituskoneen
kanssa. Tämä puoli työstään ilmeni aina yhtä vastenmielisenä ja
vaikeana joka kerta, kuin yrittäisi tottua syömään kärpäsiä ja
pakottaa itsensä pitämään niistä. Hän nousi pöytänsä edestä ja
päätti esiselvityksen toteamalla sairaalan kuoleman tapauksen
itsepuolustukseksi eikä käynnistäisi siitä mahdollisesti
esitutkintaa lainkaan. Neil Payton päätti työpäivänsä ja kävellessä
poliisilaitoksen käytävällä mietti edelleen tuota tapausta ja
kummallista kontaktia tuon Melissa Nevan kanssa. Hän matkasi
suoraan ulos ja autolle minkä sai liikennepoliisin puolelta 1950
vuoden mallin Plymouth Special Deluxe Convertiblen, mustan
sellaisen. Se tuntui oudolta ajettavalta. Hänen oma autonsa vuoden
1946 punainen Dodge Custom Convertible makasi autotallissa. Se oli
niin kutsuttu latolöytö jonka hän osti talon isännältä
pilkkahintaan. 
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 Vilma Payton oli jo hereillä puoli seitsemän seuraavana
aamuna kellon herättäessä soimaan. Neil Payton liikkui peittonsa
alla ja valmisteli heräämistään. Hän tunsi olevansa väsyneempi kuin
aikaisemmin sillä viikolla, vaikka hän oli nukkunut nyt yli
kahdeksan tuntia.



– Huomenta.



Vilma kuulosti pirteältä niin kuin aina. Hän antoi pusun
satakahdeksankymmentä senttiselle ja kahdeksankymmentä kiloiselle
komeahkolle miehelleen kehen rakastui silmittömästi joskus kauan
aikaa sitten kahvilassa. Neil nousi istumaan ja veti tohvelit
jalkaansa, sillä kylpyhuoneen lattia oli jäätävän kylmä ja hän
inhosi mennä sinne paljain jaloin.



– Tiedän mitä ostaa Marissalle.



Hän katosi kylpyhuoneeseen ja Vilma harjasi tukkaansa. – Sen mekon,
jota hän on vilkuillut myymälän ikkunassa.



Neil kuuli hyvin kylpyhuoneeseen.



– Eikä se ollut edes kallis.



– Se ruudullinen, osta vaan.



Neil suoritti normaaleja aamutoimiaan ja päätti ajaa parran
sänkensä.



– Voiko tulla? Vilma kysyi.



– Voi.



Vilma tuli kylpyhuoneeseen ja huomasi Neilin levittämässä
partavaahtoa leukaansa paksulla sudilla.



– Etkö kasvatakaan sitä?



– En, Marissa kehotti ajamaan ja ei minulle parta sovi. Nypin sitä
koko ajan.



Vilma tuli peilin eteen ja kuivasi kainalonsa nopeasti märällä
sienellä sivellen ja kuivasi ne käsipyyhkeeseen. Neil veti pitkiä
vetoja pitkin leukaansa, terä tuntui tylsältä. – Ostatko tänään sen
Marissan lahjan, Vilma?



– Kyllä, haen sen ruokatunnilla. Samalla haen sen mekon.



Vilma laittoi tukkaansa, pöyhisteli sitä ja asetti hiuksensa
ojennukseen. Neil huuhteli kasvonsa ja kuivasi sen toiseen
käsipyyhkeeseen. – Laita kauppalistaan myös partakoneen teriä.



– Täytyy laittaa.



– Mitä me teemme pyhinä, en oikein jaksaisi istua kotona. Joulu ei
ole minun juhlani. Voi kun voisi nukkua sen ohi, hypätä yli. Ne
pyhät ja kaikki. Että vihaan joulua.



Neil suorastaan vihasi joulua, se oli pakollinen juhla, he käyvät
jommankumman vanhempien luona syömässä, nököttävät joulupäivän
kotona, Marissa vinkuu tylsyydestä.



– Miten niin?



– Entä jos mennään johonkin joulupäiväksi, ottaisiko äitisi
Marissan hoitoon? Neil kysyi vaimoltaan.



– Mitä sinä suunnittelet, iltaa kahdestaan?



– Niin.



Neil seurasi vaimoaan makuuhuoneeseen ja sammutti valot
kylpyhuoneesta. Vilma puki mustaa hametta päälleen.



– En usko, että Ennillä on mitään sitä vastaan, hänhän on hulluna
siihen ja hemmottelee sen kohta aivan piloille. Mitä olit
suunnitellut?



– En vielä mitään, mutta saataisiin kerrankin olla kahdestaan
vaikka täällä. Olisi projektori niin katsottaisiin joku elokuva.
Chaplinin Diktaattori vaikka. Pitäisikö sellainen hankkia?



– Ei. Ovat liian kalliita sellaiset vehkeet. Muuten, Dumelilla on
projektori.



– Tiedän. Katselee niitä filmejään, Vilma vastasi heti. Neil oli
yllättynyt, minkä Vilma huomasi. Hän keksi jotain pikaisesti. –
Kertoi niistä viimeksi. Viimeksi kun kävi.



– Ai.



Vilma loi ovelan katseen Neiliin. Neil katsoi kaunista vaimoaan ja
tiesi olevansa hyvin onnekas. Miten kaunis hänen vaimonsa onkaan.



– Sinä suunnittelet sellaista iltaa?



Neil hymyili.



– Niin.



– Kahdestaan, ilman Marissaa? Vähän romantiikkaa.



Neil naurahti, hän piti ajatuksesta ja katsoi vaimoaan arvostellen.
– Miksei. Mentäisiin ehkä lavatansseihin...



– Tiedät hyvin, etten pidä siitä paikasta. Pelkkiä juoppoja ja
häntäheikkejä.



Vilma muisti jotain minkä hänen täytyi kertoa Neilille. – Marissa
keksi ikuisuuskysymykseensä vastauksen. Kerroin kun ihminen kuolee,
niin se on lopullista.



Neil yllättyi, hän ei tiennyt mistä syystä. Mutta se kuulosti
yllättävältä. Ne asiat selviäisivät tytölle automaattisesti. – Onko
seitsemänvuotiaan tarpeellista tietää tuota? Neil kysyi
hämmästellen.



– Ja kyllin vanha tietämään elämän perusasioista. Mitä sinä
tarkoitat, Neil?



– Ettei ole mitään.



– Mutta se on totta.



– Et voi tietää sitä.



– Marissa sitä kysyi ja sanoin hänelle, miten asiat ovat.
Kerroithan sinäkin kuolemasta niin kauniisti, ettei se järkyttänyt
Marissaa lainkaan.



Neil ei ollut vaimonsa kanssa samaa mieltä. – Mutta se ei ole sama
asia.



– Mutta et voi tietää sitä ja vaikka itse sellaiseen uskotkin ja
niin ajattelet, tyttö ei välttämättä tee samoin.



Neil oli hämmästynyt Vilman puheista. Hän tiesi tarkalleen mitä
Vilma oli Marissalle kertonut.



– Ethän sinäkään usko, Vilma puolusteli. – Hänen on hyvä tietää,
ettei elämä ole ikuista ja kuolema on lopullista.



– Mutta se ei ole pääasia. Olisit jättänyt edes vähän pelivaraa,
Neil sanoi eikä ollut vaimonsa kanssa samaa mieltä. Neil päätti
olla suuttumatta ja olla tekemättä siitä suurta numeroa, hän ei
halunnut taas uutta riitaa niin hölmöstä aiheesta.



– Mutta kun se vain on niin. Ei ole mitään muuta… ei ole paikkaa
mihin jouduttaisiin kuoleman jälkeen.



– Ja sen sanoit tytölle?



– Kyllä.



– Mutta ne koulussa opettavat toisin ja minkälaisen kuvan se antaa
meistä, jos Marissa puhuu siellä, ettei kuoleman jälkeen ole mitään
tai ettei ihmisellä ole sielua. Kuitenkin opetus nojautuu tietyille
arvoille ja tiedät että nuo arvot ovat vahvoja ja siellä veisataan
virsiä. Mitä jos Marissa alkaa puhua siellä tuollaisia. Leimautuu
siellä joksikin…



– Olet siis huolissasi omasta maineestasi?



– En tietenkään. Ja mistä maineesta. Olen vain mitätön rikostukija.
Katson nyt vain kokonaiskuvaa. Ei sillä ole väliä mitä kukin
ajattelee ja mihin uskoo. Kyse on kokonaisuudesta ja siitä mitkä
opit tuossa laitoksessa on tärkeimmät.



Vilma näytti loukkaantuneelta. Neil puisteli päätään. – Ei… ei ole
oikein syöttää tytölle epäluuloja ja omia uskomuksiamme, hän saisi
päättää niistä ihan itse. Hän päättää mihin uskoa. Siitä on lyhyt
matka epäluuloon. Ne opettavat koulussa niin kuin opettaa ja
eriäviä mielipiteitä ei ehkä hyväksytä. En haluaisi joutua
tentattavaksi mihinkään palaveriin ja vastailemaan kysymyksiin mitä
täällä on oikein puhuttu seitsemänvuotiaalle tytölle.



– Älä ole naurettava, Neil.



– Ja se voi tuoda tytölle painajaisia ja pelkoja.



Vilma hymähti. – Pelkkä rajallisuuden hyväksyminen?



– Tuon ikäinen tyttö ei välttämättä osaa käsitellä noita asioita
vielä, Neil puolusteli.



– Ei niitä asioita kerrota noin vaan, ne tapahtuvat itsestään ja
ajan kanssa. Ne oivalletaan sitten aikanaan.



– Miksei kerrota? Pidätkö minua huonona äitinä? Vilma kysyi
vihaisesti, hän halusi kertoa Marissalle ja tunsi sen olevan
oikein.
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